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T O K A J I  B O R T E R M E L Ő K  
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Elnök: HERtEÜ WIDH-QR8ETZ LUX 
Ajánlja kiváló minőségi! 

va l ód i  tokaj i  b o ra it .
Ezen felséges ital ad ja m eg a kellő  
:: kedvel az igazi mulatságra. ::

E X i l l i  is i s #  Hal mint a pezsgő.
P rö ba re n de lé s re  alkalmas hordócskák:

6 0  lit .  1908 . évi a sz ta li b o r K 5 5 - 8 0  
6 0  „  1907. „  pecsenye  b o r 6 6  K 

Pröbarendelésre alkalmas ládaküldemények: 

20 pa la ck  0 7  lite re s  1904. évi 
s z a m o rod n i b o r . . . .  31 k o r. 
1 2  p a la c k  0 5 lite re s  1904. é v i 3  
pu tton o s  edes aszú  b o r  33 kor.
K  D  L ,  Ö  N  L ,  IC  O R M S  1C<; X

H erceg W in d is c h g r a e tz  v á r  p in c é 
s ze t e re d e t i tö lté s e  r a jn a i p a la c k o k  
bán : k iv á ló  t o k a j i  p e c s e n y e b o r : 
0  7  lite re s  p a la c k ja  . . K 115  
0 3 5  „  „  . . „ 0 . 6 5

E gy p ró b a lá d a  4 0  p a la ck . 
Hordóért, ládáért, csom agolásért 

semmit sem számítunk fel. A  
m egrendelő vasúti állom ásáig 
t e h e r á r u k e n c  b é r -  
m e n t v e  szállítunk minden 
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T A R T A L O M .

A fogyasztási adóbérletek.

Az adókivetés.

Hivatalos rest.

A székesfővárosiak közgyűlése 

TarsalatI elet.

A jászberényi alakulás.

K U lö n f ilt  közlemények. 
Kérelem. Idegenforgalmi moz
galom. Hymen hírek. Számo
zott poharak a vendéglőben. 
A vendéglősbál felülfizetói. A 
tröcscs borhamisítás. Hírlap- 
előfizetési iroda és — uzsora

percent. A tapolcai csoda, i 
Kaszás Lajos húsvéti ajándéka. ; 
Csodabogarak Apró hírek ! 
Megint szacharin ügy. A bu- j 
teliások ellen. Kultúra. Név- j 
magyarosítás. Oyászrovat.

Az Országos Nyugdijegyesfllet

Üzleti híreink. iHeéyváltosáMk.)

Nyílt-tér.

Egyről-Másról. 

Szerkesztői üzenetek. 

Hirdetések.

JÓZSEF FŐHERCEG KAMARAI SZÁLLÍTÓK

SEIFERT HENRIK és FIAI
esász. és kir. ad vari tekeasztalgyárosok

• román, a bolgár, a uorb király é« a pertu uh O felségeik 
■(ivari szállítói.

Csász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok. 

B U D A P E S T ,  VII., D O B -U TC A  90. szám. 

A ján lják  legú jabb és leg jobb szerkezetű  
am erikai légkörforgása jégszekrényeiket, 
melyek eddig a le g t ö k é le t e s e b b  hötó- 
~  eredményt igazolták- . :

J H i r  BERErtDfZÉSÍ T l l l l l l T
B U D A P E S T ,

Vili., KENDER-UTCA 22 24.
T E L E F O N : 68 -81.

Szállít .szállodai (fogadói) kávéházi 
és vendéglői

tel jes berendezést
a legmodernebb kivitelben s a leg- 
mérsékeltebb árak mellett. Költség- 
vetést és terveket díjmentesen ké
szít. Szükség esetén a vállalat 
tisztviselője a nelvszinere utazik. 
Keszii lamberineket, kávéházi asz- 
talokatszékeket, biliárdokat, szél
fogót. kassza, borpult. jégszek
rény és mindenfele szállodai és 
kávéházi berendezést. Bővebb fól- 
világositás vagy tájékozással kész
séggel szolgál a fenti vállalat.

[BOB E5 DÚS LiTHiCft
^YOGYITCcsUDrO i^AL.

KíVACO HOóVHAJTCr, H t/SVÓüVOLOO
KL'TKEZEIŐSÉG EPERJES

Magyar ásványvíz forg. és kiv. r -t. 
Budapest Telefon 162—84.
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Nincs többé töröttbor 2Nincs többé szalbor 1
Fogadós, vendéglős és főpincér szaktársaim figyelmét fölhívom az általam föltalált éB szabadalmat nyert borszürőre, melyet

K R I S T f l L Y - S Z Ü R Ó
néven hoztam forgalomba. A több vendéglős által kipróbált és használatba vett Kristály-szürö nem csak könnyű kezelési módjánál, de 
annál fogva is nélkülözhetetlen, mert a heiyreho2hatlannak vélt tört, ecetes és legzavarosabb bort is kiistály-tiszlává teszi. A Kristályszürö 
zománcozott vasból készült és igv tisztántartása gondot alig igényel. A modem bortermelésnél sehol sem hiányozható Kristályszürö, 
100— 150 liter munkaképességgel, egy zsákkal, csomagolással. 44 korona a budafoki zománcgyár által szállítva ab Budafok. — 
Megrendelhető a föltaláló H E R C Z O G  S Á N D O R  (Délivasuti) pályaudvari vendéglősnél, Csáktornyán. Az utánvét mellett
küldött Kristályszüröhöz kezelési utasítás mellékeitetik!
Kaposvár. 1306. azept. 30-án. Tek. Hercog Sándor urnák Csák
tornya. Az Ön által feltalált szapadalmazott borszűrőt egyesüle
tünk több tagja kipróbálta és azt a szó szoros értelmében minden 
tekintetben megfelelőnek találta. —  Munkaképessége várakozáson 
felüli, a eszört folyadék kristály tiszta, sem izéből, sem erejéből 
nem veszít, miért is egyesületünk Önnek ezen elismerő levelet küldi. 
Somogyvirmegyei Vendéglősök és KocBmárosok egyesülete nevé
ben. teljes tisztelettel Mayer Berci s. k. jegyző. Grünwald 
M ó r s. k. elnök P. H. ■ ■ - ■■ ■■ ■■■---------=

A zsákok árai —  nem mint eddig 2, —  hanem 3 korona.

Nyilatkozat. Hercog Sándor Csáktornyái déli vasúti vendéglős j 
által feltalált és szabadalmazott „Borszűrő“ kipróbálásánál jelen 
voltunk és azt a célnak teljesen megfclelőnec és célszerűnek ta- , 
láttuk. Megjegyezzük, hogy a szűrő kezelése lehető legegyszerűbb, 1 
a leszűrt bor kristály tiszta, izéből, erejéből nem vészit és 15 
percnyi működés alatt 10— 12 liter bor szűrődött le. Csáktornya, . 
1307. február 17. Petrics Ignác 8. k. Csáktornya nagyközség . 
bírája Autonovics |ózsef és Neubaucr Mátyás vendéglősök.

T. etlapiro es vendéglős uraknak

H s k t o g r a p í i - l a p o k .
• minden színben lévő lén
iákat.
Nagy választékban Haktupríph-tekercsek, se»z étlapok, 
menü kártyák, konyha-söntsa-lvek és kínyvek, boon-block 
minden nagyság és színben, ruhatár-szamok. berlet-fUze- 

levélpapír és borítékok, szivar-szipkák kívánatra 
(légnyomással is, legújabb pecsenye- és haldiszek, tortá
éi tanyér-papirok. sutemeny-kapszHk. papír szalvéták, paplr- 
emez-tényerok, fogvajöh, u-aagtartók. i'étéblák. kréták, 
szlvaotok sthit olcsó, szabott Arak mellett, gyorsan és 

pontosan szállít: ——

B E R K O V I T S  K Á R O L Y
l ik t i in p h - t ís ilt i,  Irodai, áttérni is  kdvíházi cikkek raktára

BUDAPEST, VII., SIP-UTCA 5. sz.
Kivonatra árjegyzék és minták ingyen és bérmentve.

4 100— 150 darab

<
f  használt, de jókarban levő Thonet-féle %
3 k e r t i  a a i ó l c e t  s 2 0  d r l )  \  

hatszemélyes keresek ?
■fi megvételre. Címem megtudható a kiadó- j j  

hivatalban. 1 4 = j

r — E

Kern l é t e i  más
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B U D A P E S T -  W I E N .
Kávéházi konyha-berendezé
sek, konyhagépek és ::

t a k a r é k t ű z h e l y e k

BUDAPEST. vü lfRÜ-ililRlT 28. sz.
T K L E F O N  1,1 8 - 41.

V I L I ^ A
Kistétényben, melyhez 4ho!d- 
nyi telek, tágas veranda, kert, 
jó  forráskutviz és 90 méter tá
gas szikla-borpincc tartozik, 

eladó. Bővebbet

Novágh  K áro ly
Budapest. IV., Ewttmulta 11.

Brunovszky Károly
hys’ienikus játék

kártya tisztító 
:: intézete ::

BUDAPEST.
IX., Gát-utca 20.

»  *,,n «  **..»* . k

I T Z K O V I T S  G E R Z S O N l
BUDAPEST. IX., RÁDAY-UTCA 26. sz.

;  TELEFBB 

l  109-51. 
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í  Bor- és sörnyomó készülékek. Jégszekrények. 3 
% Sör- és szúrócsapok. Feszmérők (Manómeter). $ 

Elosztók és óncsővezetékek a legolcsóbb napi 3 
«  árban, nagy választékban kaphatók. 3

m m w m m m y i i y w w y i i i i i w i S

fl gyors meggazdagodás titka 
megtudható

ELSŐ MAGYAR 2EÜEAUTDKIATA
kölcsönző és eladási intézet

Budapest. VIII.. Rákúci-ut 13.
Állandóan nagy mintaraktári

Minden érdeklődőnek vctelköte- 
lezettség nélkül bemutatjuk mű
ködésben úgy villany, mint súlyra 
berendezett, tehát üzemköltség 
nélküli zenéinket, a melyekért

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésre és 
hetenkénti hengercsere. Zenéink
ben a modern technika minden 
vívmánya, mandolin, xyloplion. 
hegedű, stb. be van építve. Meg
hívásra az ország bármely részé
ben felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzbedobásra jár, tehát ön
magát kifizeti. Nincs kockázat.

Havibérlet 2G koronáiéi kezdte.
Használt automaták félárban.
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ORSZÁGOS
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A MAGYAR VENDÉGLŐS- F.S KA VÉSI PÁK. A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKŰIT KÉPVISKU') SZAKLAP

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
a Székesfővárosi Vendéglősök es Km-smarosok Ipartársulalanak,
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Erzsébetfalvai Vendéglősök, Kávésok és Italmérók Ipartársulata, — Brassóm egye i Vendéglősök, Kávésok és Kocsmárosok Ipartíirsulatának 
Csepeli Kocsmárosok Ipartársulata, — Sárvár és Vidéke Vendéglősük, Mészárosok, Kávésok és Hentesek Ipartársulata, — A Pécs-Baranyai 
Vendéglősök Ipartársulata, - Aradi F'incér Önsegélyző és Elhelyező Egylet, — Németujvári Vendéglősök Ipartársulata — Pozsonyi Pincér Ön
segélyző és Menház-Kgylet, —  Lévavidéki Szállodások, Vendéglősök és Kávésok ipartársula'a, — a Szatmármegyei Fogadósok. Vendéglősök és 
Kávésok Ipartársulata, — Zombori fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata— Xemesécsavidéki Vendéglősök Ipartársulata — a Hunyadvármegyci 
Fogadósok, Vendéglősök, Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulata, — a Csongrádvármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata és a 

Sopron Alsóvidéki Vendéglősök Ipartársulatának.

Előfizetés: E gy  é v re  12 kor. F é lé v re  6  kor. Szerkesztő és laptulajdonos : Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Megjelenik: 1-én és 15-én. | F l ó r  Győző. Budapest, V i l i . .  Rák6ci-ut 13. az.

A fogyasztási adóbérletek
Azt a 200 milliót, amit a pénzügy- 

miniszter az 1911. évi költségvetési 
előirányzat szerint a szeszes italokból 
az államkincstár javára ki akar hasítani, 
mindenesetre a lehető legnagyobb 
fogyasztási bérösszegek megállapításával 
is, akarják biztosítani. Mert tudni kell, 
hogy az államháztartás célja az, hogy az 
előirányzott bevételeknél nagyobbakat, 
a kiadásoknál azonban lehetőleg keve
sebbet érjenek el. A bevételek fokozá
sára, egészen természetes, kombinációba 
vannak véve a fogyasztási adóbérletek 
lehelő magas eredményei is. És nagyon 
jól tudják a pénzügyi hatóságok, hogy 
valamelyes érdemesebb bérletnél a 
spekulálok és üzérkedők túllicitálják 
egymást a többet ígéretben, s hogy a 
•legtöbbet Ígérő* kapja meg, az kétség
telen. A magas bérleti jövedelem azon
ban csak a vendéglősök és a fogyasztó- 
közönség rovásara válik lehetővé.

Közismert dolog, hogy a bérlők, ha 
a bérlet már a kezükben van, rögtön 
felcsapnak bor-, sör- és pálinkakeres- 
kedőkké. És azután kezdődik a vendég
lősök szekálása. A kik nem tő ük szer
zik be szükséges italukat, azokat állan
dóan ellenőrzik. Akkor nézik meg á 
pincében levő készleteket, mikor nekik 
tetszik és ezzel a oszerzett joggal* 
visszaélnék a vendéglősök bosszantására. 
Addig piszkálják és szekálják a ven
déglősöket, mig azok a »bérlö urasága 
előtt meghajolnak és tőle vásárolnak. 
A ki dacol, az meg is bánja. De ez 
még nem minden, amire a bérlők »jogol« 
nyernek. Jogot nyernek arra is, hogy 
a fogyasztási adótételeket fik állapítják 
meg. Megdrágítják az italokat és a 
húst. Ez a két fogyasztási cikk a ven
déglős legfontosabb árucikke. És ennek 
a két cikknek beszerzési ára nem 
közömbös a vendéglősre nézve. Ezeknél 
fizethet rá vagy marad reszere mérsé
kelt haszon De ki van szolgáltatva a 
bérlő tarifájának.

Ezek a bérlők harácsolnak is. Így pl. 
van Szombathelyen egy Kostelitz nevű

bérlő, aki az ő aüzleti területéta 
kiterjesztette Vas-, (iöraör-. Sopron-, 
Zala stb. vármegyére Ezekben a megyék
ben az érdemesebb községek területén 
megszerezte a bérleteket és az illető 
községek elég — pipogyák voltak, hogy 
ezt megengedték Azonban nemcsak a 
községek okolhatók, hogy az ilyen 
Kostclitzek annyira tért foglalhassanak, 
hanem szemrehányás illeti a vendéglő
söket is, hogy tétlenül nézik a közvetlen 
károsításukat. Megtörtént pl. a vas
megyei Strém községben, hogy az ottani 
vendéglősök felismerték a veszedelmei, 
de már csak akkor, m ikor a neve
zett vállalkozó már megkuparitotta  
a bérletet. Ottani kartársaink egy 
kicsit későn ébredlek. Rábírták a 
minisztérium uljan az illetékes szom
bathelyi pénzügy igazgatóságot, hogy a 
megkötött szerződést ne adja ki Kos
telitz bérlőnek. Ez a »vivmány« azonban 
vajmi keveset segített a dolgon, mert a 
bérlét meg volt kötve. És mindenesetre 
a »béke* kedvéért tette Kostelitz, hogy a 
bérletet albérletbe adta az elkésett 
vendég ősöknek, — de nem haszon 
nélkül, hanem meglehetős tiszta nyere
ség mellett.

Hát ezt a bérletet nem köthették 
volna meg az ottani vendéglős kartár- 
saink anélkül, hogy nyereséget is ad
janak a bérlőnek r Dehogy nem! Csak
hogy nem törődtek vele és csak akkor 
vették észre a veszedelmet, ami rájuk 
vár, mikor azt csak külön váltságdíj 
árán háríthatták el. És hány ilyen 
Kostelitz van Magyarországon ? És hány 
ilyen spekuláns számit biztosan a ven
déglősök onembanomságaraa ? És saj
nálattal kell konstatálni, hogy ez a 
számítás, —  a vendéglősök és a nagy- 
közönség kárára, mindig a sokoldalú 
harácsolok javára dől el.

Nézzük most már, mi ennek a leg
hat hatósabb ellenszere. Legjobb meg
győződésünk szerint a vendéglős kartár- 
saknak mindenütt, tehát az egész or
szágban, arra kell törekedniük, hogy 
vagy ők együttesen, vagy a községük

vegye ki a bérletet. Megjegyezzük, hogy 
a községekkel szemben a bérbeadó 
pénzügyi hatóság előzékenyebb szokott 
lenni mint a magánbérlővel. Ezt az 
előnyt ki kell használni, igénybe kell 
venni. Igaz. hogy a harácsoló spekulán
sok, ha érdemesnek tartják, a valu- 
szinüség szerint megajánlható összegnél, 
nagyobbat Ígérnek a bérletért és igy 
belehajtják a községet vagy a vendég
lősöket a soha el nem érhető bérös
szegbe. Ámde ilt akkor résen ke.l lenni. 
Nem kell belemenni, hanem össze- 
fogódzva arra kell törekedni, hogy a 
harácsoló bérlőnek alapos oka legyen 
a bérleti összeg felhajtásának megbánd 
sára. Azaz, arra kell törekedni, hogy 
alaposan ráfizessen. Akad erre is mód 
és eszköz, csak gondolkodni kell egy 
kicsit.

Mindenesetre áll azonban az a tanul
ság, hogy vendéglőskartár-aink saját 
jó lfe lfo g o tt  érdekükben ne engedjek 
át oly rettenetes közönnyel a kínálkozó 
alkalmakat a rájuk s|>ekuláló harácso- 
lúknak. A késő megbánás nem használt

Legyünk résen mindig és ne enged
jük magunkat kijátszani. Mert amellett, 
hogy anyagilag károsodunk, ezek a 
spekulánsok ennek tetejehe meg ki is 
nevetnek bennüket.

Az adókivetés. Lapunk utóbbi számá
ban figyelmeztettük vendéglős kartár- 
saink-t, hogy az adúkivetö-bizottságok 
megkezdik működésűket s hogy min
denki résen legyen a túlterhelés meg
akadályozására. Most a székesfővárosi 
tanács teszi közhírré, hogy az adó
kivetési lajstromok április 29-től 
kezdve nyolc napig lesznek közszem
lére kitéve azokon a helyeken, hol az 
adókivetö-bizottságok működni fognak. 
A lajstromokat mindenki megtekintheti 
és az őt vagy másokat érdeklő adó
javaslatokra nezve észrevételeit meg
teheti. Ezeket az észrevételeit irasban 
a kir kerületi adófelügyelőhelyettesek
nél kell benyújtani, utóbb pedig ezek 
az észrevételek az adókivetó-bizott- 
ságoknál terjeszthetők elő. Az adóki-
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vető-bizottságok tárgyalásaikat 1911 
május 8-án reggel 9 órakor kezdik 
meg. Az adókivetö-bizottság ülései 
nyilvánosak, ott minden adózó meg
jelenhetik. A bizottság a kitűzött sor
rend szerint megvizsgálja az adózók 
bevallását és a kerületi adófelügyelő
helyettesek által készített adókiszámí
tást javaslatokat, tekintettel az illető 
adózó, vagy mások, vagy pedig a kincs- 
ter képviselője által tett észrevételekre 
és egyéb rendelkezésre álló adatokra, 
megállapítja minden egyes adóköteles
nek adóösszegét és azt még az ülés 
folyama alatt végzésileg tihirdéti. A 
b.zottsag végzésének kihirdetése után 
az érdekeltnek jogában áll az ülés 
folyama alatt élőszóval az iránt nyilat
kozni, kivánja-e az ügye! a felszólam
lás bizottsághoz utasittatni. Tájéko
zásul közli még a hirdetmény, hogy
1. a harmadik osztályú kereseti adót 
abban a kerületben fogják megállapí
tani, amelyben az 1910. évi november 
és december hónapok folyamán vég
zett adóösszeirasok alkalmával az üzlet, 
esetleg főüzlet volt, ilyen hiányában 
pedig abban a kerületben, amelyben az 
illető adózó lakása vo lt: 2. a tárgya
lások a helyrajzi számok sorrendjében 
történnek és ezeknek számjegyzéke 
naponkint a tárgyalási helyiség kapu
ján kifüggesztetnek. ezenkívül minden
nap a napilapokban is a szokott mó
don közzétételnek.

h SKkestinrirgsi Vendéglősök és Kocsma 
fosok Ipartarsulata hivatalos közleményei.

Az ipartársulat hivatalos helyisigt:Ilii., Rákóci-ut /J, II. 20. ss. a. van.
Hivatalos órák: minden hétfőn, szer

dán és pénteken délután 3—A óráig.

Az Ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a •Fogadig ut
ján közöltetik.

JogitanáCSOt az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha aziránt a 
ipartársulat irodájához fordul.

Az ipartársulat tagjai minden szak
ipari-. adó- és illetékügyben, szak beli 
Hibaigazításért forduljanak az ipar
it rsulat titkárához.

T Á R S U L A T I  É L E T .

Budapest. A »Székesfővárosi Ven
déglősök és Koesmárosok Ipartársulata# 
április 28-án a régi országháza termé
ben tartotta r. é. közgyűlését, tagjai
nak nagyszamu részvétele mellett. 
Seb itté r  Vince alelnök megnyitván a 
közgyűlést, sajnálattal konstatálja, hogy' 
Kaszás Lajos, társulati elnök beteg, s

orvosi tanácsra Stájerországba volt 
kénytelen elmenni. Felolvassa egyúttal 
Kaszás L. Grácból érkezett levelét, 
melyben üdvözölte a közgyűlés tagjait. 
A közgyűlés tudomásul veszi a be
jelentést.

A napirend során a közgyűlés egy
hangúlag tudomásul vette az évi jelen 
tést és zárszámadást s megadta a 
felmentvényt. A folyó évi költségelő
irányzat megállapítása után áttért a 
közgyűlés a választásra, mely. időre 
elnök a közgyűlést felfüggesztette. A 
szavazás eredménye, amit Bertha 
Gyula, a szavazatszedő bizottság elnöke 
hirdetett ki a következő: t

E lnök : Kaszás Lajos. Alelnökök : 
Hajós Károly, Sch itte r  Vince. Pénz
tárnok: Fehér Sándor. Számvizsgá
lók : Jankó Ferenc, Braun Béla, Ja- 
nura Károly. Választmányi ta g ok : 
Aszner János, Bisciiof Pál. Bors An
tal, Kerekes Pál, Schmauder József, 
Bertha Gyula, Ma jer István, Sáska 
(íedeon, Száger Ferenc, Nofitzer Ká
roly. Spitzer István, Színek Lajos, 
Ecker Károly, Harangozó József, Tompa 
Lukács, Vadkerty Antal, Szintay Bá
lint, Paróeay Imre, Lombos Lajos, 
Pázsy Károly. Németh Sándor, Marton 
József, Murlasits Pál, Szily István. Va- 
lasztmányi póttagok : Nolitzer Aladár, 
Scheffer Károly, Csengey Sándor, Szabó 
Imre, Viola István, Szeredy József.

Két indítvány került a közgyűléseié, 
melyek egyke szikvizgyár alapítás, il
letve két működésben lévő szikvizgyár 
átvételére vonatkozott. Az eszme élénk 
visszhangot keltett, különösen mikor az 
elnök a kőbányai szikvizgyár sikeres 
működésére hivatkozott. A közgyűlés 
úgy határozott, hogy átteszi az ügyet a 
választmányhoz javaslat tétel végett. 
A másik indítványt Aszner József kar
társunk terjesztette be, mely odairá
nyult, hogy az elnököt ne egy évre, 
hanem három évre válasszák Az indít
vány alapszabály módosítást igényel, 
mely ezúttal napirendre tűzve nem lé
vén, a közgyűlés kimondta, hogy az 
indítványt függőben tarlja és a legkö
zelebbi közgyűlések egyikén napi
rendre tűzi. Ezzel az elnök megkö
szönte úgy a maga mint a távollévő el
nök, valamint tiszttársai nevében a 
bizalmat, s a közgyűlést beiekesztette.

Marosvásárhely. A »Marostorda- 
megyei fogadósok, vendéglősök kocs- 
marosok és kávésok ipartársulatao a 
múlt hó 31-én tartotta é. rendf köz
gyűlését a Transylvánia fogadó étter
mében, Schweitzer Adolf el nők lésé vei. 
Az évi jelentés és pénztári zárszáma
dás beterjesztése után az évi költség- 
vetést állupit tták meg, majd több 
fontos ügyet intéztek el és a tiszt- 
ujitás megejtésére tértek át. Elnöknek 
ismét és nagy lelkesedéssel Schw eitzer 
Adolfot, alelnököknek: Letzter Samut 
és Matajetz Gyulát, mig pénztárosnak 
Stausz Józsefet választották meg.

Számvizsgálóknak : Ritz. Antal és Godt 
Ignác lettek megválasztva. A választ
mány rendes tagjaivá választattak: 
Rechnitzer Adolf, Gussáth János, 
özv. Meder Antalné, Katona Géza, 
Better Emil, Feuerlich t József, Vasa 
István, Izsák Mór és Friedmunn 
Márton

Pozsony. A »Pozsonyi vendéglősök és 
kávésok ipartarsulata« április hó 24-én 
délután tartotta évi r. közgyűléséi az 
Arany szarvas fogadóban Haller János 
elnöklésével. A közgyűlésnek pont 3 
órakor való megnyitása után elnök el
rendelte az évi jelentés beterjesztését, 
mely a társulat múlt évi működéséről 
számol be. A jelentés szerint a társu
latba 28 uj tag lépett be s öten meg
haltak : kilépés nem történt. A társulat 
a mull évben 5 választmányi és 2 
közgyűlést tartott s azokon fontosabb 
tárgyként szerepeltek 1. a társulat 
részvétele a pozsonyi pincérek önsegélyző 
és menház egyesület zászlóf'elavatási 
ünnepélyén; 2. emlékirat felterjesztés a 
keresk. kormányhoz a vendéglősipar 
képesítéshez kötése végett; 3. tiltakozás 
a husdrágaság ellen; 4. tiltakozás a 
városházi pince-vendéglő létesítése ellen 
valamint palacksör árusításával kapcso
latos és az italmérési engedélyek kia
dása körüli visszaélések ellen; 5. a 
bor árának 80-ról 90 fillérre való eme
lése; 6. a szakiskola felállítása; 7. a 
fertálykocsmák megrendszabályozása és 
végül tiltakozó eljárás a vásárcsarnok
ban felállítandó korlátolt borkereskedés 
ellen. — Jelenlévők az évi beszámolót 
nagy tetszesse! vették tudomásul, majd 
a tanonciskolának f. é. szeptember 
hóban való megnyitását határozták el. 
Ezután Haller elnök leköszönése folytán 
az elnöki tiszt betöltése és a választ
mány kiegészítésére tértek át. Elnöknek 
egyhangúlag lelkesedéssel Udvorka  
István ismert agilis vendéglőst válasz
tották meg. A  választmányba Prüger 
Gyula fogadótulajdonost, Kammer Pétért 
és Szirmai Károlyt, míg jegyzőnek  
Friedrich Károlyt választották meg Az 
uj elnök szép beszédben mondott köszö
netét a beléje helyezett bizalomért s 
ígérte, hogy a társulat érdekei elő
mozdításán fog minden erejével dol
gozni és fáradozni. Több tárgy nem 
lévén, az ülést 5 órakor befejezettnek 
nyilvánította.

Miskolc. Mint előző számunkban 
említettük, a Borsodmegyei vendéglősök 
ipartársulata, mely az utóbbi években 
egyáltalán nem működött, teljesen újjá 
alakult. A borsodmegyeiek társulata, 
mely egyszersmint nagy gazdasági célo
kat tűzött maga elé (m. pl. s/.ikvizgvár 
s szövetk. bank létesítés, sörraktár föl
állítás sat) ezúttal a következőket 
választotta vezetőinek. E ln ök : Mayer 
József; a le lnökök ' Leller Béla és 
Klein Jakab; pénztáros: Fleischer
Bertalan; je g y z ő : Tannenbaum Gyula; 
ellenőr • Róth Salamon és ügyész: dr. 
Kőszegi Armand. S z á m v iz s g á ló k .
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Kelenföldi Lipót, Nagy Dezső, Hertz 
Simon. Választmány: Aiislander Gyula, 
Böcögő József, Breuer Adolf, Birnbaum 
Náthán, Deszberg József, Drueker Ignác, 
Fogéi Ignác, Flentye Gyula, Fogéi Mór, 
Grünberger Ignác, Grosz János, Grosz- 
wirth Simon. Gránát Miksa. Krausz 
József, Keliner Ignác, Kepes Béla, 
Korach Adolf, ifj. Mayer József, Neu- 
wirth Vilmos, Potenga András, Schnit- 
zer Miksa, Schwartz Sámuel, Wasser- 
mann Jakab és Weisz Miksa. Pót
tagok Gesswein Gyula, Klein Lipót. 
Kohn Gyula, Klein Igná<- Neumann 
Adolf, Béti Ignác, Ungerleider nrmin 
és Beretz József.

Debrecen. A #Debreeeni vendéglősök 
és kávésok ipartársulatao a múlt hó 
10-én közgyűlést tartott, melynek 
napirendjét a nein rég elhunyt Hauer 
B. elnökről való kegyelete* megemlé
kezés, a pincértanonc iskola részére a 
boldogult elnök nevét viselő alap léte 
sitése és a zárórai kérdés képezte. A 
legfontosabb tárgy azonban az utóbbi 
volt. Ugyanis a debreceni főkapitány 
a kávéházi zárórát szabályozni akarja, 
amiben azonban az ottani kisebb kávé
sok. akik jobbára csak éjjeli üzletre 
vannak berendezkedve, nagy veszedel
met látnak érdekeikre nézve. El is 
jöttek — írja tudósitónk — a gyűlésre 
mindannyian s amikor Márkus .1. 
Dreher sörcsarnok vendéglős e tárgy
ról szólt, egyikük nyomban azt indít
ványozta, hogy Márkust válasszák meg 
társulati elnöknek dacára, hogy az 
elnökválasztás egyáltalán nem képezte 
tárgyút az ülésnek. A furcsa választás 
hasonló meglepetést keltett, már csak 
a megválasztott elnököt illetően is, akit 
eddig vajmi kevesen láttak a köztéren 
szerepelni. Ha elnökválasztás van soron, 
akkor elsőben is Németh András foga
dós, Ottó Sándor vasidi vendéglős 
vagy Erős Jakab kávés jöhet szó
kérdésbe, kik nemcsak tekintélyes, 
hanem régi erős oszlopai is a ven
déglős-kávés ipari közügyeknek Amit 
ugyan a megválasztott elnök is elis
merni látszik azzal, hogy a meglepe- 
tesszerü elnökségtől visszalépni készül

Veszprém a  *Veszprémmegyei Ven- 
déglősipartársulate tagjai a műit hét 
elejével küldöttségileg járultak Fauszt 
Klek dr. pénzügyigazgatóhoz és Komjáthy 
László dr. polgármesterhez. Mindkét 
helyen a veszprémi korlátolt italmérők, 
valamint a megye területén nagy 
számban lévő »buteliások« üzelmeiről 
adtak részletes tájékoztatást s kérték, 
hogy úgy a vendéglősség mint a város 
és illetve a kincstár érdekeit meg
károsító eme túlkapások megszünteté
sére kegyeskedjenek segédkezet nyúj
tani. A küldöttséget mindkét helyen 
szívesen fogadták s miként a pénzügy
igazgató, úgy a polgármester is meg
ígérte, hogy az előadott sérelmekre 
nézve a tőlük telhetőt meg fogják tenni.

A jászberényi alakulás
A hazai vendéglősségnek az a nagy 

és évek óta folyó szakmozgalma, mely 
a vendéglősipárhoz tartozó összeseknek 
egybetömöritését célozza, a helyes irá
nyítás s a céltudatos és folytonos 
munkálkodás következtében mind sike
resebben halad előre a maga nagy és 
széles utján. Nem sok idő kell hozzá, 
hogy az az ipari osztály, mely fontos, 
úgyszólván közérdekszerü hivatásával 
kapcsolatban a legsúlyosabb kötelezett
séget teljesiti úgy az álladalommal. 
mint a társadalommal szemben s 
melynek érdekvédelmével senki, sem 
törvény, sem hatóság nem törődik, a 
maga sorsával rendelkezhetik s nem
csak érdekeit védheti s mozdíthatja 
elő, hanem iparát is fejlesztheti a 
jelen kor követelményeinek megfelelően. 
Mindezt hagyják remélni s következ
tetni a mind sűrűbb egymásutánban 
létesülő vidéki szervezetek, az uj ipar- 
társulatok alakulásai, valamint a régeb
ben létezőknek a mozgalom szellemé
ben való átváltozásai. Őszinte elisme
rés és dicséret azoknak, akik fárado
zásukkal, önzetlen közreműködésükkel 
az egy és mindnyája ezen nagy köz
érdekű dolgát előbbre vinni segítik.

A vendéglősiparhoz tartozóknak eme 
fontos és mindennél előbbre való köz
munkájából ezúttal híres Jászberény 
és vidékének vendéglősei vették ki 
részüket, megalakítván ipartársulatukat, 
mely az Országos Vendéglős Egyesü
lettel kapcsolatban s ennek irányításá
val f i  ja fontos hivatását teljesíteni 
A helyi mozgalmat, mint eleve jelez
tük, Borgida Farkas, a jászberényi 
Lehel fogadó kiváló fogadósa indította 
Ugyancsak ő hívta egybe az április
4-ki értekezletet, amelyen megbeszél
ték s elhatározták a Jászberény és 
vidékére kiterjedő vendéglősipartársulat 
megalakítását. Az alakuló gyűlés 
ugyanezen hó 19-re a Lehel fogadó 
emeletén székelő kereskedők egyesülete 
dísztermében tüzelett ki Borgida kar
társunk meghívására az érdekeltek úgy 
helyből mint vidékről igen szép szám
ban jelentek meg. A gyűlésen képvi
selve volt az Országos vendéglős- 
egyesület is dr. Gyenes Manó ismert 
vendéglős-ügyvéd, mig a »Fogadő« 
Fekete Gyula belmunkatársunk által.

A gyűlésen mint korelnök Schw artz  
Hermáim tekintélyes jászberényi ven
déglős, a kereskedők egyesülete elnöke 
s takarékpénztári igazgató elnökölt Az 
elnök üdvözölte jelenlevőket, s miután 
a gyűlést szép beszéd kíséretében meg
nyitotta, bemutatta a megjelent ven
dégeket. Az üdvözlésre dr. Gyenes 
Manó válaszolt hosszabb beszédben, 
melyben a jelenlevők helyeslése közben 
ecsetelte a vendéglösipar mai súlyos 
helyzetét, a vendéglősség szervezke
désének szükségességét, valamint az 
országos vendéglősegyesülethez való 
csatlakozását. Utána Fekete Gyula

buzdította a kartársakat összetartásra 
és kitartó munkára. A gyűlés ezekután, 
elnök felhívó kérdésére egyhangúlag 
kimondta az ipartársulat megalakulá
sát, amelynek nyomban tisztikarát is 
megválasztották.

Az ipartársulat elnökérek egyhangú
lag és nagy lelkesedéssel Schwartz 
Hermant és alelnökÖknek Borgida  
Farkast és Detky  Andrást választot
ták. I’énztárnok lett: Bundy Lajos, 
jegyző: Stern  Sámuel és ügyész Sin- 
g e r  Dávid dr. Számvizsgálók  . Koháry 
János, Iványi János és Xaják 
János. V á la s z tm á n y :  Werseghy
Mátyás, Abter Sándor. Kasza László, 
Besenyi Kálmán, Csák Kálmán, Kada 
János, Borgida Gusztáv, Kováts László, 
Nagy Jaios, Krlich Mihály, Beiner 
József, Horty K. Sándor. Oszterreicber 
Henrik. Friedrich Ignác (Jászárok- 
szállás, Schwartz József (Jásztelek). 
Koroknay János (Jftszdorossa), Tóth
K. József (Jakohalma), Goldmann Jó
zsef (Jászfényszaru), Schwartz Jónás 
(Pusztamonostor) és Deutsch Miksa 
(Alátyán).

A ^Jászberényi és jászvidéki ven
déglősök és kocsmárosok ipartársulata* 
elnöke azután lendületes beszédben 
fejtette ki a vendéglősipar é'dekei 
előbrevitelére vonatkozó nézeteit. Meg
köszönte a társulat elnökévé való 
megválasztását, mely tisztét a kartársai 
érdekében létesített társulat megtiösi- 
tése és fölvirágzásra fogja fölhasználni. 
Tiszttársait valamint a választmány s 
a társulat minden tagja támogatását 
kérte ebben a teendőjében. Miután az 
Orsz. V. Egyesület kiküldöttje szives 
fölvilágositását megköszönte, —  az 
alapszabály tervezet fölolvasását ren
delte el. A közgyűlés az alapszabályo
kat csekély módosítással elfogadta s a 
felterjesztésre való előkészítéssel a 
jogtanácsost Dizta meg.

A tárgysorozat ezzel kimerülvén. 
Schwartz elnök a gyűlést, lelkes 
hangulat közepeit berekesztette.

K Ü L Ö N F É L E  K Ö Z L E M É N Y E K
Kérelem. Azon t. előfizetőinket, kik 

előfizetésükkel el vannak maradva föl
kérjük. hogy hátralékukat szíveskedjenek 
kiegyenlíteni az előzőleg kapott posta- 
utalványon Kiknek előfizetése most 
járt le, a je  en számmal postautalványt 
mellékeltünk az előfizetés megújítására 
nézve. Előfizetések Fogadó kiadóhiva
tala címen küldendők be. 

Idegenforgalmi mozgalom, a  Turóc-
megyei vendéglősök ipartársulata — 
mint eleve jeleztük a liptói és árvái 
vendéglősök bevonásával e hó 24~én 
Fenyőházán értekezletet tartott az idegen- 
forgalom érdekét>en A mozgalomhoz a 
szepesmegyei vendéglősipartársulat is 
csatlakozott A gyűlés csatlakozását 
határozta el a kassai idegenforgalmi 
szövetséghez. Készletesebb tudósítás az 
ügyről közelebbi számunkban közlünk.
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Számozott poharak a vendéglőben.
A tüdovész és egyéb ragályos kórok 
tovaierjedésenek meggátlasára a belügy
miniszter valamennyi törvény hatósághoz 
rendeletet intézett, amely szerint kül
földi mintára elrendeli, hogy a kocs
mákban és vendéglőkben a poharak 
elcserólését elkerülendő, a sör csak 
hámozott poharakban mérhető. A ren
delet szerint 1912. évi január hó else
jéig minden kocsmát és vendéglőt 
arjgoru büntetés terhe alatt,.1 ily számo
zott poharakkal kell fölszerelni. —  A 
fertőző ragályos betegségek terjedésének 
megváltására, termesze'esen, minden 
praktikus eszköz alkalmazása, helyes 
és okos dolog Hogy azonban, az úgy
nevezett rumliban a lö-ös vagy 24-es 
pohár visszakerülhessen ugyanahhoz a 
vendéghez, aki előzőleg abból ivott, 
abban nagyon tamáskodunk.

H ym en  hírek. Gubek János Budapest- 
rákosi vendéglős kartársunk bájos szép 
leányát, Annuskűl a napokban Kubinyi Jen# 
eljegyezte.

Eisel bániéi jászberényi íöpincér eljegyezte 
Tóth Kálmán szcpmüveltségQ leányát Juliskát, 
Szarvasról,

Kirchnopf Rezső, lékai fogadós kartársunk 
e  bő 20-án tartotta menyegzőjét Gruber 
Magdolnával, Gruber J. vámosdereeskei föld- 
birtokos bájos leányával.

Tan .Sándor nagyszombati fogadós kartár
sunk e hó 6 án tartja esküvőjét Kása Jusztina 
urhölgygyel, Kása l.ajos y őst vén-fürdői szállo
dás nővérével.

A frficcs — borhamisítás. Ezt a
csodabogarat Bernáth Béla ország- 
gyűlési képviselő fedezte fel. -Az ország
gyűlés április 2t>-án tartott ülésen fel
szólalt és igy okoskodott: A vendéglősök 
vizet öntenek a borba, ha valaki 
frö.-csöt kér, vagy más vízzel kívánja 
a bort meginni És miután ilyen mó
don a vendéglős vizezi a bort, amit a 
törvény tilt, ennélfogva a vendéglős
törvénybe ütköző cselekményt követ el. 
—  így okoskodik egy törvényhozó, ki 
a bortörvény megalkotásában részt vett. 
De megbocsáthatunk a képviselő urnák 
ezen » fel fedezésért®, mert ugyanezen 
alkalommal a boritaladö leszállítását is 
javasolta.

A  v en d ég lő rb á l ie lü lfize tÖ i. (Kimutatása 
a Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok 
ipar társulatához, március 6-án tartott bálja
alkalmával felül fizetés és jegyváltás címén be
folyt összcgekrö.) Első magyar részvénysör- 
főzde nm, Törley József és Társa pezsgőgyár 5(1, 
Polgári sörfőzde r.-L 50, Horváth Nándor 50, 
Szt. Lukácsfürdő kutválíalat r.-t. .">0, Zimmer 
Ferenc 50, Dreher Antal sörgyári r.-t. 50, Első 
pilseni sörfőzde magyarországi vezérképvise
lete 50, Kaszás Lajos társulati elnök 50- 
ifj. Haggenmacher H. sörgyár 50, Lattke L. 
pezsgögváros 25, Thoma István 20, HopBnger 
József 20, Gömbös Lajos társulati h. elnök 0, 
Giffca Ferenc 20, Neuhaus Adolf 20, S jringer 
József 20, Zuckermann Ede 20, .Artézia ' 
szikvi/.gyar 20, Acél Miksa 20, Sperl Nándiimé 
20, Waldmann Imre 20, Magyar Gázizzófény 
r.-t. 20, Hüttl Tivadar 2o, Kberhardt Ferenc 
20, bőmötór Sándor 20, Füredi Manó 16, 
Berlha Gyula l z  koronát. 10— 10 Koronát 
adtak: Ur. Weigand József, Fehér Sándor, 
Hujber István, N. N'., Kerekes Pál, Kása Géza, 
Murlasíts Pál, llngar, Kberhardt Antal, Parócay 
Imre, Szinek Lajos, Rumpa Ferenc, Berkovits

Béla .Hungária* berendezési vállalat, Gazda 
Mihály, Nagy István, Ilacker Mór, Jakab József. 
Bunkó Vilmos (Érsekújvár), Hcrtelendy Mihály, 
Zeidl Vencel, Magyar ásványvíz forg. és kiv. 
r.-t., Buda és Bloehmann, Wallner Samu, 
Windisch Mihály, Szikszay Ferenc, Zwack J. 
és Társa, Hajós Károly, Szintay Bál'nt, Grün- 
wald Mór. «  -  6 koronát adtak : Bock Lajos 
(Szatmár), Fazekas Ferenc, Molnár Sándor 
l.Orient* szálloda). Borhegyi K., Izsák Mihály. 
Abeles Dávid, Glück Frigyes („Pannónia" 
szálloda), Szt. Margitszigeti gyógyfürdő. Mattoni 
Henrik, Pa pék József. O izuszzy Jár.os, Watte- 
rich ArnoM, Hirmau Ferenc, Steiner Sándor 
és neje, Oláh József. 5 6 koronát ad lak: 
Scliitter Vince, társ. h elnök, Hrahovszky 
György, Pillmaver Ferenc (Soroksár), Aszner 
János, Dr. Wagner és Társa, Salamon Jakab 
és Társa, Gebauer Ferenc. 4— 4 koronát ad
lak : ltr. Gyencs Manó, Wesztergál György, 
Simkó József. 3— 3 koronát adtak: Schottola 
Ernő, Stőlzle C. Fiai, Zelg János, Hiraeh- 
ler Dániel (l)őmsüd). 2— 2 koronát adtak: 
N. N „ Viola István, Molnár István, N. N., 
Fekete Vince, Veszter András. 1 koronát adott: 
Altmann Kálmánné úrnő — Mely összegekért 
hálás köszönetét fejezi ki az ipartársulat 
nevében ^  választmány.

Névmagyarosítás. Fóliák Salamon, a 
szabadság-téri Gity-kávéház tulajdonosa, 
vezetéknevét Pa lóc-ra változtatta.

Hírlap-előfizetési boltok és u zso ra 
percent. Ma már majd minden városban 
található olyan dohányárudával vagy más 
kereskeiléssei kapcsolatos vállalkozás, mely 
hirlap-elötuetési irodának nevezi magút s 
mely ennélfogva a különböző újságokra fel
veszi az előfizetési pénzeket s levonja ebből 
az őt megillető percent jutalékot, ami ugyan 
csekély s ezt is olyan lapok után számíthatja, 
melyeknek kiadóhivataai erre nézve följogo
sítják, Magától értetődik, hogy az olyan lapok
tól, melyek ezen boltokkal nincsenek össze 
keltetésben, mit se vonhatnak le, még akkor 
se, ha valaki az esedékes előfizetését az i'í 
révükön küldi be. Már pedig nagyon sok 
újság van s ezek közt a szaklapok is, amelyek 
nein állanak semmiféle kontaktusban sem 
velük, miután ezen lapok kisebb arányú elő
fizetési dija és nagy kezelési költsége nem 
engedi meg az eféle pcrcentdijazásokat. Ám, 
egyes ily boltokat ez a körülmény éppen nem 
akadályozza abban, hogy a kezeflgvfikbe akadó 
előfizetők illetékéből be ne vasalják azt 
a bizonyos perceidet s jed ig  sokkal borsosabb 

[ módon, mint az. a rendes esetben megilletné 
őket. Így a Fogadóval is gyakran megesik, 

! hogy a véletlenül rájuk bízott előfizetést 20® o 
j levonással, pl. 6 koronát l kor. 20 fillér 
! hiánnyal küldik be. Hogy ez a nagy le

vonás közönséges uzsora-percent, — mon
dani sem kell. A kiadóív vatal minden ily esel 
ben külön levélben figyelmezteti az illető elő
fizetőt, hogy sem a „mezőtúri", sem a „mező- 

' kászonyi* előfizetési bolttal nem lévén össze- 
t köttetosben; ezek azt a nagy uzsora-percentet 
j jogtalanul vonták le s a hiány a t. előfizető 

hátrányát képezi. T. előfizetőink figyelmét ez- 
j úttal is felhívjuk erre a körülményre s a 

saját érdekükre való tekintettel kérjük, hogy 
a Fogadó előfizetését közvetlen adják fel s 
ne bízzák semmiféle hírlapéit)fizetési boltra 
vagy rodára, mert kiadóhivatalunk — ezen 
érthető okból nem áll eggyel sem összekötte
tésben.

Kaszás Lajos húsvéti ajándéka a
•Székesfővárosi vendéglősök ipartársu- 
lata« és az » Országos Vendéglős-Egye
sület® népszerű elnökének. Kaszás Lajos
nak, hol itt, hol ott bukkan föl neve a 
sajtóban egy-egy közjótékonysági tényé
vel kapcsolatban. Legutóbb és ismétel- 
ten is az 1 j Hirek cimü lapban olvasunk 
róla kedves megemlékezést, azon alka
lomból, hogy nevezett lap rikkancsait

egy-egy üveg borral s egy nagy húsvéti 
kalácscsal ajándékozta meg. Az »U. H.« 
húsvéti száma az eset kapcsán a követ
kezüket közli Kaszás L. kartársunkról:

Van nekünk egy derék, fiemesizivü nagy- 
vendégiősünk, jászapáti Kaszás Lajos, az 
Országos Vendéglős - Egyesület elnöke, aki 
minden esztendő karácsonyán és husvétján 
megemlékszik a mi hűséges segítő társainkról, 
a mi fáradhatatlan, derét, ilgybiizgó rikkan
csunkról, akik jó  időben, rossz időben egy
aránt lelkesedéssel szolgálják úgy az .Uj Hí
reket*, mint a nagyközönséget

Ez a derék nagvvendéglős, ki maga is szor
galma, szakértelme és ügybutgésága árán küz
dötte fel magát a jelenlegi díszes polcra, hová 
vendéglőstársaink bizalma állította, a megvál
tás mostani évfordulója alkalmából is meg
emlékezett az *Ui Hírek" derék rikkancsán ól, 
akik közölt ma délelőtt osztotta szét húsvéti 
ajándékát, egy-egy üveg bort, hozzá minden
kinek egy húsvéti kalácsot és egy pirostojást.

A jó  cselekedet önmagában hordja az el
ismerést ; Kaszás Lajos nem szorul sem dicsé
retre, sem elismerésre, mert hiszen az ö 
kiválóságát elismerték a magyarországi ven
déglősök, az ő szaktársai, amikor elnökükké 
választották.

Mi ezúttal is csak köszönetét mondunk neki 
a n i derék rikkancsaink nevében, akiknek — 
mint nekünk is, — jó l esik az a szeretetteljes 
megemlékezés, amelyben Kaszás Lajos a rik
kancsuk utján a nagy nyilvánosság embereit 
részesíti.

A tapolcai csoda. Tapolcán, a város 
alatt, mint ezt egy néhány év előtti 
fürdői közleményünk kapcsán említettük, 
csepegő barlangot fedeztek fel, mely a 
dobsinai híres esepkőbarlangtól azzal 
a nevezetességgel tér el, hogy itt egy 
több kilométerre terjedő tiszta vizű 
tó is van. Ez a felfedezés néhány év 
előtt történt. Közbe jött a balatoni 
vasút ügye s a vasutat, melynek vég
állomása tudvalévőén Tapolcán van, 
föl is építették, de a derék zalai város 
magisztrátusa még csak most kezd 
azon gondolkozni, hogy a város alatt 
lévő »tiszta tót® a csepköbarlanggal kap
csolatban jó volna hozzáférhetővé 
tenni. Be kár, hogy Tapolca város élén 
nem aféle derék tiroli, svájci vagy 
más leleményes osztrák emberek álla
nak. Ez esetben már rég hozzáférhetők 
volnának nemcsak a tapolcai, hanem 
a balatonvidéki többi csodák is s 
ezeknek nemcsak fél Magyarország s 
a szomszédos Stiria és Ausztria, hanem 
az egész világnak eféle szép termé
szetű csodákat látni szerető gazdag népe 
is szemléletére járna és ott rajzana, 
zsongna s bongna azon az alvó kráte
rekkel szegélyzett szép Balatonon és 
környékén, ahol bizony azt a mai és 
eléggé silány »idegenforgalmat® kizáró
lag a Budapestről kikerülő nép szol
gáltatja.

Csodabogarak. Bácskának egyik ki
sebb városkájában, egy csekély arányu 
nyomda és papiroskereskedés gazdája, 
a silány hasznot hajtó üzletén úgy 
akart lendíteni, hogy a kocsmárosság- 
hoz és kávésokhoz árjegyzéket terve
zett szét küldeni, hogy a nyomdai 
szakbavágó dolgokat nála ilyen és 
olyan olcsón lehet kapni Közbe eszébe 
jutott, hogy az árjegyzék szétküldése
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pénzbe kerül, aini pedig baj s amin 
segíteni csak úgy lehet, ha az árjegy
zéket mint újságot küldi szét s arra 
a hiszékenyebb népséget mindjárt elő 
is fizetteti. Az ám, de kit lehessen 
ilyen lóvá tenni ? — Hopp! —  máris 
megvan, ötlött a nyomtató majszter 
e?zébe. Hát a vendéglősöket és kávé
sokat. S tényleg az árjegyzékére, melyet 
minden hónapban egyszer számit ki
adni, a vendéglős szakma címét nyomta 
rá, s hogy az árjegyzék alapnak« is 
mondható legyen, az elejére cikket is 
íratott. Hogy miről szól a cikk? A 
vendéglők aföllendűlésérÖU. Ami, hogy 
bekövetkezzen, — t. i. a fellendülés 
— azt ajánlja a kocsniárossagnak, 
hogy igyekezzenek mindig nj és újabb 
zengerájokat, női zenekar sat. ilyen 
instrumentuinos társulatokat hozatni, 
mert a mai nép mindig újat szeret 
látni, s üzletük ekkor bizonyosan fellen
dül . . .  Nos, ugy-e hogy gyönyörű 
példánya a csodabogaraknak. Amin 
azonban nincs mit csodálkozni. Végre 
is tavasz van, amikor nemcsak a fák 
rügyeznek ki, hanem a hernyók is ki
bújnak, a hernyókból pedig bogarak, 
sokféle csere- és csodabogarak szár
maznak.

T oka ji bo rt (Szomorodnit, Aszuti ha 
valódi jó t akarunk rendelni, senki máshoz ne 
forduljunk, mint a Tokaji Bortermelők Társa
ságához, Tokajba.

Megint sacharln-ügy. Az Egger és 
Tőrök patikárusok-féle sacharin-bol- 
rányból ismeri Markovits Manó droguis- 
tál, a Thököly-ut 46 sz. alatt Jakó 
Weisz Lipóthoz öO klgr. sacharint 
szállító Kuruc Vilmos segédje révén 
megint megcsípték. A VII. kér. kapi
tányságon megindították az eljárást 
ellenük s ezúttal Markovicsot — a 
sacharinnal tiltott módon való forga
lomba hozatala címén 15 napi el
zárásra és 200 kor. pénzbüntetésre, 
mig W eisz Lipótot 8 napi elzárásra 
s 200 koronára ítélték.

! A PR Ó  H ÍREK . -  Egy  főpincér örök 
sége. Kauschky Kunrád, anagykikindai Nemzeti 
fogadó fópincére szokatlan örökséghez jutott 
a napokban. Egy honvédhuszár főhadnagy 
holmi életb&jok miatt fölakasztotta magát s a 
kardját, szijastól együtt, örökségként reá hagyta. 
Hogy ez a kardörökség fogadói adósság miatt tör
tént. több mint valószínű. De az is bizonyos, hogy 
Kauschky kartársunk inkább szívesebben vette 
volna a tartozás készpénzbeli kiegyenlítését. 
Hány főpiucér van azonban, kiket hasonló 
esetben, még ilyen kiegyenlítéshez sem juttat
nak az — adósok. — Kádárok keserve. 
A hordókészitö iparosok panaszra mentek a 
keresk. miniszterhez, hogy a vendéglősöket 
tiltsa el a hordó eladástól, mert az ő i [táruk
nak nagy károkat okoznak. A balga kívánság
gal jövő kádáreinbcreket azonban kioktatta a 
miniszter, hogy a vendéglősöknek rendes fog 
lalkozási körükbe vág a hordók beszerzése és 
hordóállományuk felújítása, valamint az is, 
hogy a már nem használt és feleslege* hordó
kat kiselejtezzék illetve elárusíthassák; ezzel 
tehát ipari kihágást nem követnek el. — 
Újpesten hátba szúrták renitens vendégek 
Ott Ottó vendéglőst, mert illetlen viselkedésük 
miatt rendreutasitotta őket. Ha sajnos, ilyen 
szeszélynek ki van téve minden vendéglős, ki 
a nép szükségleleteiről gondoskodik étel és 
italban.

A buteliások ellen, a  nógrádi
pénzügy igazgatóság szigorú rendelet
ben utasította ellenőrző közegeit, hogy 
nógrádmegyet korlátolt italmérők s 
a buteliások visszaéléseit megtorlandu. 
azokat a legéberebb figyelemmel ki
sérjék és esetről-esetre azonnal te
gyék meg jelentéseiket. Hir szerint 
a buteliások és egyéb korlátolt 
italmérők a pénzügyigazgatóság ezen 
szigorú rendelete valamint a pénz
ügyön közegek zaklatásszámba menő 
túlbuzgósága ellen oltalomért a nógrád
inegyei vendéglősök ipartársulatához 
folyamodtak.— Hihetellenseg! írja 
ezt a veszprémi »\épakarat« oimü lap. 
Mi pedig azt mondjuk, hogy hihető, 
mert az a társulat a korlátoltakat is 
magában foglalja

Kultúra. Magyarországon méltó fültiinést 
keltett az a legújabb irodalmi folyóirat, mely 
Sopronban a Röttig Gusztáv és Fia cég kiadá
sában jelenik meg. Az albumalaku, minden 
hónap 2-> én, több i\ terjedelemben megjelenő 
kötelet előkelő kiállítása az ilyen folyóiratok 
között is első helyre emelik. A „Kultúra*4 
Ámon Vilmos szerkesztésében jelenik meg és 
annak munkatársai: Angyal Arinánd, dr. Uaseh 
Árpád, Bella, Gonsul, Fáik Richard, Gyónt 
Géza, Gvőrv Jenő, Harsány: Lajos, Havas 
Zoltán stb. stb. jó Írói erők. A Kultúra 
előfizetési ára fél évre 10 korona. Előfizetési 
dijak a folyóirat kiadóhivatalának, Röttig 
Gusztáv és Fia cégnek, Sopron, küldendők.

Gyászrovat. — Bogyó  Vince, szegedi 
vendéglős kartársunk e hó 10-én 52 
éves korában elhunyt. Temetésén, mely 
április 12-én történt, a Csongrádvár- 
megyei Vendéglősök ipartársulata tagjai 
testületileg vettek részt.

Rákócy  Viktor, hódmezővásárhelyi 
vendéglős kartársunkat gyászos csapás 
érte. Ugyanis anyósa özv Balogh 
Sándorné, ősz. Kovács Juliána) e hó 
14-én 66 éves korában elhalálozott 
Temetése a közönség nagy részvéte 
mellett történt.

Sclirift Frigyes, a szolnoki vasúti vendéglő
nek közel két évtizeden at volt pincére és fő
pincére, április ls-án szivszélhüJés következ
tében elhalálozott. A nagy becsülés és köz
tiszteletben részesülő, intelligens föpineér 
tetemeit e hó 2'>-án helyezték örök nyugalomra, 
az ottani vendéglősök és pincérek valamint a 
nagy közönség számos kiváló tagjának nagy 
és őszinte részvéte mellett. Kaszás Lajos, az 
( Írsz. Vendéglős Egyesület elnöke hosszabb 
táviratban nyilvánította részvétét ax elhunyt 
hozzátartozóinak. Az elhunytban Weszter 
István szolnoki vasúti vendéglős kartársunk 
unokaöcsesét gyászolja.

Sche iring  József, fővárosi volt 
Gólya-utcai vendéglős kartársunk e hó j 
2-án 53 éves korában elhunyt.

Böhrn János, répeehiki vendéglős, a vendég
lősiparhoz tartozóknak egyik szorgalmas 
munkáskezü tagja s a vasmegyei régi vendéglős
családok egyikének sarja, — az utóbbi 
években volt hévízi nagyvendéglös, c hó 
22-én szivszélhtidés következtében elhunyt. 
Temetése — melyen az ottani és környékbeli 
kartársakon kívül a sárvári, celldömölkí, pápai 
és sopronbeledi vendéglősök is képviselve 
voltak -  április 24-én történt óriási részvét 
mellett- Az elhunytban Böhrn Lajos hatvani 
fogadós kartársuuk nagybátyját gyászolja.

trerstenbrein  József bpesti, volt 
YVesselényi-utcaivendéglős áprilisi l-én 
34 éves korában elhalálozott.

Áldás és béke hamvaikra !

Az országos nyugdijegyesület
A kávésipartársulat közgyűlése is

mét napirendre hozta a » Szállodások, 
vendéglősök, pincérek és kávéssegéd* k 
országos nyugdijegyesületének* ügyel, 
melylvel szakköreink már ismételten 
foglalkoztak és bizonyos tekintetben 
elvi álláspontra helyezkedtek. Kimond
ták ugyanis, hogy a nyugdijegyesü- 
let a pincéreken nem segit, mert a 
pircér nem éri el azt a kort, melvben 
a magának biztosított nyugdijat élvez
hetné. A nyugdijegyesület vagyonszer
zése >a pincei ek bőrérea nem enged
hető meg. A kávésok közgyűlése le is 
vette a napirendről elnökük ezirányu 
javaslatát és végre már megelégedett 
volna az elvi deklarációval is, amibe 
azonban a közgyűlés megokolt érvek
kel nem ment bele. Tehát még elvileg 
sem jó a nyugdijegyesület a pincérek
nek. Ez h ténykörülmény me.állapítást 
nyert az említett közgyűlésen.

A nyugdijegyesiiletlel kü'önben úgy 
vagyunk, mint az a gazdag leányzói, 
aki vagyonánál fogva azt hiszi, hogy 
egy kézlegyintésére juthat férjhez, mig 
azulán kénytelen beismerni, hogy még 
a vagyonával sein kell senkinek, mert 
egyéb tulajdonságai nem teszik aján
latossá. Az egyesületet nagy mértékben 
támogatjuk szakköreink tehetségesebb 
tagjai. Yagyonilag gyarapodik, de ennél 
más célja nincs is. Tökét tőkére hal
mozni, a njóiékonyságtt cégére alatt 
támogatást elfogadni és jótékonyságot 
nem gyakorolni, nemcsak humanitásra 
nem vall. de magát az intézetet is 
teljesen feleslegessé, céltalanná teszi. 
Az alapszabályok olyan fiskáiismódon 
vannak szerkesztve, hogy azokon annyi 
ajtó van. hogy az érdekelt, k alig talál
ják el, hogy melyiken menjenek be és 
melyiken ki. Szerkezetük egész ten
denciája a vagyonszerzés, ami azután 
a szakmához tartozók megkárosítására 
vezet.

Jellemző, hogy a vezetőség által 
•áldásos működésűi-nek mondott egye
sületnek 199* óta, mikor t. i. meg
kezdte működését, 1910-ig, tehát 12 évi 
fennállása után mindössze -J'l-1 tagja 
van. Mit bizonyít ez? I gy-e bár azt, 
hogy az egyesület jótékonyságát na
gyon kevesen ismerik és akik ismerik, 
azok csupán azért ismerik, hogy szer
zett jogaikat el ne veszítsék, tehát 
bennmaradnak. És igazan érthetetlen, 
h o gy  nagyobb rétegek nem ismerik az 
egvesület jótékonyságát, mikor évi 
vasúti bérletjegy gyei utaztatnak az 
egész országban laggyiijtő ügynököt, 
ki minden felvett uj tag biztosított 
tőkéjének összegéből tO %  províziót 
kap. És dacára ennek az ügynökös- 
ködésnek, nincs több tagja az egyesü
letnek, mint 434. Ennyi van kimutatva 
az egyesület évi jelentésében.

Érdekes az egyesület taglétszámának 
állandó jellegű hullámzása és u lá b b -  

s z á l lá s u .  Így pl. 1905-ben rendesen 
fizető tagjainak száma: 607.—  1906-ban:
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«. Tulajd. Parlaghv és'Vastag.

Legmodernebb pracisions rP  I ’  I ’ L ' l  L  'Y 'T '' \ I  f ) L  
garam bol- és fordítható 1 E / IV  l y . l ' / /  1 . l L / U I V

T e lje s  kávé liáz -, kaszinó- és étterem -berendezés.
Tekeasaetalok állandóan raktáron!

Budapest, VI., Frangepán-utca 41. (saját Ház).
Költségvetés és ra jz  díjtalan. Telefon 150-28 Kedvező fizetési feltételek.

682 szintén rendesen fizető tag. — 
1907-ben 793 tagja volt, de ebből 
csak 564 volt a fizető. —  1908-ban 
653 tag volt a papiroson, de csak 
145 volt a tizetd. Ez a szám is le
apadt 1910-ben: noha 686 tag volt 
nyilvántartva, de csak 434 íizelö tag 
volt. Ezen adatokat az egyesület az 
évi jelentéséből vettem és megállapí
tom. hogy 1910-ig —  az 1906-dik 
évben volt legmagasabb fizető tagok 
létszámához viszonyítva 248 taggal 
csökkent a létszám, ami 36 %-át 
teszi azoknak, kik biztosítási tagdija
kat nem fizetnek.

A  kávés ipartársulat közgyűlése meg
állapította, hogy a pincérekre nézve 
teljesen céltalan, hogy tagjai legyenek, 
tehát céltalan a kávéssegédekre nézve 
is. Es ha ezt olyan férfiak konstatál
ják, kik maguk is huzamosabb időn 
keresztül ezen egyesület igazgatóságá
nak tagjai voltak, akkor ezt meggyő
ződésből állapították meg és nincs 
semmi ok ezt a ténykörülményt kétségbe 
vonni. De maga a taglétszám feltűnő 
apadása is bizonyítja, hogy nemcsak 
a társulati közgyűlés állapította meg 
a valóságot, hanem pincérek, kávés
segédek é9 főnökök is ebben a meg
győződésben vannak, mert máskép 
nem csökkenne a tagok száma, hanem 
gyarapodna Kinek jó  tehát?

Az áldásosnak és humánusnak mon
dott nyugdijegyesület teljesen a vagyon 
és nyereség gyűjtésére alakult bár
mely  biztositó részvénytársasághoz 
hasonlít és ennek a szellemnek meg
felelően vannak az alapszabályok is 
megalkotva És ha ez az állapot tovább 
fog igy fejlődni, akkor a tagok igény
jogosultsága idejének elérkezéséig lesz 
vagyon, de nem lesznek ingok.

Az egyesületet emberbarátok humá
nusabb ügyhöz méltó módon támo
gatják. Sőt maga az elnök is ezek 
közé tartozik, amit az 1910-ről kiadott 
évi jelentésben az igazgatóság hálásán

el is ismer a következő szavakkal: 
»F.lnökiink pedig egy könyv beszerzé
sére 1 kor 40 S íié rt adományozott# 
Mindenesetre szép cselekedet.

A körültekintő gazdálkodás teljesen 
megfelelő, amit a f. é. febr. 27-én 
tartott havi ülésen hozott azon hatá
rozat igazol, hogy az elnök indítvá
nyára, a havi bevételekből 20C00 kor. 
annál a banknál helyeznek el gyümül- 
csöztetés végett, mely ellen korábbi 
cime alatti működésének ideje alatt 
íieala Ferdinánd kávés uzsora miatt 
bűnvádi feljelentést tett Ennek a 
teljes biztosságot nyújtó banknak, 
mikor Scala feljelentést telt ellene, 
"Magyar óvadék és leszámítoló bank« 
volt a cime; ezt a címet azóta leve
tette és lett bélöle: Munkaadók bankja 
r. t. A vezetők azonban a régiek 
maradtak. így fest a nyugdijegyesület 
egész valójában.

Ü Z L E T I  H Í R E I N K .  
Figyelmeztetés. Azon előfizetőinket

kik a -Fogadót" a megjelenés nap
ján nem kapják meg, kérjük, hogy 
szíveskedjenek a kiadóhivatalt egy 
levelező-lapon értesítem.

0  és  10 f illé r .  A .Magyar Ásványvir 
Forgalmi és Kiviteli Részv. Társaság* nagyon 
célszerű rendszert honosított meg a kávéházak 
bán. Módj&t ejtette, hogy a kávésok az erdélyi 
áfcványvizeket poharankint 6 es 10 fillérért 
árusítsák ami egyúttal a cseh „Krondorfi* és 
más hasonló külföldi víznek kiküszöbölését is 
jelenti. A vállalat vizeire ezúttal is fölhívjuk, 
kartérsaink figyelmét.

Sárváron a Hesz-féle kávéházat örök
áron megvette Hosenthal József ven
déglős. Kosenthal kartársunk uj üzletét 
a múlt hó közepével vette át.

ügody Mihály volt dunavecsei ven
déglős kartársunk megvette Budapesten 
a IX., Remete-utca 30. sz. alatti Diósi- 
fele vendéglőt s azt saját kezelésébe 
e hó 5-én vette át

A City- uj gazdája A fővárosi 
szabadság-téri »üity«-kávéházat meg

vette Palóc Salamon, a VIII., Ká- 
kóci-uli Otthon kávéháznak hosszú 
éveken át volt s jóhirnevü társtulajdo
nosa Palóc kartársunk ez uj nagysza
bású üzletét április 15-én vette át saját 
kezelésébe

Budapesten a Fiume fogadónak 
május 1-től Callé-restauranttá átala
kított vendéglője üzletvezetői állását 
Unterre iner Vince ismert kartársunk 
töltötte be.

A debreceni >Mátyás király*. A debre
ceni régi Fehér ló fogadó és a városi takarék- 
pénztár helyén, mint egy múlt évi számunkban 
említettük, imponzáns nagy palota épül, hol 
az ugyancsak vendéglőnek épülő pincei helyi
ségeket Hengye János és Brádl József koritnica 
fürdői vendéglős kartársaink bérelték ki. A 
nagy kiterjedésű helyiségeket az ismert s jó- 
hirnevü tulajdonosok a legmesszebbmenő igé
nyeknek megfelelő modern berendezéssel látták 
el. A maga nemében ez idő szerint páratlanul 
álló szép és nagyszabásu pincei éttermeket 
Hengye és Brádl kartársaink e hó ó-én, 
csütörtökön fogják ünnepélyesen megnyitni.

Bittner Alajos ismert fővárosi vendég
lős megvette az [., Fehérvári-ul 46. sz. 
alatti jóhirü Wehrmann-féle nagy ven
déglőt örökáron. Bittner kartársunk, uj 
üzletéi teljes ujan renováltatta és ren
dezte be.

! Hátszegen az Arany bárány fogadót 
H illinger Lajos ismert kartársunk meg
vette s azt saját kezelésébe e hó elejé
vel vette át.

Garab Ferenc kartársunk megvette 
Budapesten a X., Fogarasi-ut 1. sz. 
alatti Tóth-fele vendéglőt, melyet saját 
kezelésébe e hó közepével vett át.

Keoskés Antal kávéháza. a  nyírbá
tori Városi fogadó volt jóhirnevü tulaj
donosa, Kecskés Antal megvette Buda
pesten, a z ' Üllői-ut és Szvetenai-utca 
sarkán lévő Erzsébet kávéházat. A 
nagyszabásu üzletet Kecskés kartársunk 
e hó 20-án vette át.

Pulay Gyula fővárosi vendéglős kar
társunk megvette a VIII., Baross-utca 
6. sz. alatti Dvorák-féle vendéglőt s 
azt saját kezelésébe május 1-én vésziül.

A legmagasabb udvar és József főherceg udvari szállítója.

FANDA ÁGOSTON és ZIMMER PÉTER UTÓDA

ZIMMEK FERENC halnagykereskedése
A BALATON HALÁSZATI R. T. KIZÁRÓLAGOS KÉPVISELŐJE. 

TELEFQI 61-24. B U D A P E S T , Központi vásárcsa rn ok . TELEFOI 61 24. 
M i n d e n n e m ű  t e n u e r l  é a  é r l e a v l z l t i e t l n l c .  

Egyedüli halszállltó cég, mely az előkelő házak éséttermekbenszük- 
ségelt összes halfa|okat friss állapotban állandóan raktáron tartja.

Sürgönyök :
ZIMMER HALÁSZMESTER BUDAPEST
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E L S Ő  P I L S E N I  R É S Z V É N Y S Ö R F Ő Z D E ,  P IL S E N
Magyarországi vezérképviselete: X£j. LŐ W Y ADOLF és TÁRSA

Alapittatott 1869 B U D A P E S T ,  VIII., S Z E N T K I R Á L Y I - U T C  A 14. Telefon 1 4 4 -0 0 .
Magyarország bármely állomására szállítja az általa képviselt Első Piiseni Részvénysört világhírű gyártmányt.

Vendéglősök és t. érdeklődök szívesked jenek közvetlenül feuti régh ez  fordulni.
------ Vidéki városokban lera.hca.tot és képviseletet létesít ~

Trencsénbeit az Erzsébet fogadót 
Csermák Ágostontól megvette Cize- 
w itz  Ferenc pöstyéni ismert vendég
lős. Az uj tulajdonos méltó utóda lesz 
Csermák fogadós kartársunknak, aki 
nemcsak magának szerzett tekintélyes 
és közbecsült nevet, hanem volt foga
dói üzletének is maradandó jó hírne
vet biztosított.

Ballá József előnyösen ismert kar
társunk, mint előzőleg említettük, a 
Vll. kér., Aréna-ut és Nagy János-utca 
sarkán épült palotában berendezett nagy
szabású és előkelő kávéházat ünnepé
lyesen május 1-én nyitja meg.

Gyártelep áthelyezés, l’urlaghy és Yaslagh, 
az ismert budapesti tekeasztal gyárosok az V., 
Váci-utról a VI., Krangepán-ulea 4l. sz. alatti 
saját házukba helyezték át gyártelepüket-

Ueneberg József vendéglője a  budai
Várkert-rakpart volt népszerű vendég
lőse, Lieneberg  József kartársunk, is
mét budai vendéglős lett és pedig a 
budai Császárfürdő vendéglőse. A jó 
konyhájáról ugyancsak jóin rnek örvendő 
Eieneberg gazda ezen uj nagyszabású 
üzletét április 1-én vei te át saját saját 
kezelésébe.

Miskolcon az Avashegyi Tőkés-féle 
vendéglőt Sándor Gyula, ottani ismert 
vendéglős megvette. A miskolciaknak 
e kedvelt kiránduló vendéglőjét Sándor 
gazda újonnan rendezve, az ünnepek
ben nyitotta meg.

Mary István ismert fővárosi pincér, 
a V ili,  Német-utca 7. sz. alatti Soós- 
féle vendéglőt megvette és azt saját

Magyar ásványvíz torg. és kiv. r.-t. 
Budapest Telefon 162 8*.

kezelésébe április 18-án vette át. Sok 
szerencsét!

Kiigazítás. Budapesten a VII., Cse- 
rev-ut 11 — 13. sz. alatti Műhibád.er- 
féle vendéglőt hutussy Karoly (nem 
István, mint múltkor tévesen közöl
tük) vette át. Az ünnepies megnyitás 
a mai napon történik.

Boross Irma vendéglője, a  budai
Fiume fogadónak előnyösen ismert ven
déglőse, Hoross Irma ugyancsak a budai 
részen, a II., Margit-kürut 54. sz. 
alalti házban uj s nagynbhszahásu 
vendéglőt rendezett be. A jó konyhájáról 
népszerű vendéglősnő uj üzletét május 
hó 1-én nyitja meg ünnepélyesen.

Szolnokon a Hungária kávéházat 
Kovács Ernő kartársunk a mai kor 
igényeinek megfelően átalakíttatta és 
újonnan rendezte be; az ünnepélyes 
megnyitás e hó ö én történt.

Fővárosi vendéglős kartársaink ügyei
mét felhívjuk Duppai Isi. Ferenc karteüen kí
vül álló szappan- és gyertyagyáros hirdeté
sére, melyet a mai számunkban közlünk.

FÖldy Antal széleskörben ismeri kar- 
társunk. utóbb volt hátszegi fogadós e 
hó 20-án átvette Budapesten a VIII., 
Eszterházy-utca í. sz. alalti tisztviselők 
orsz. egyesülete vendéglőjét. Az egye
sület vezetősége gratulálhat magának 
az uj szakavatott kezii vendéglőséhez.

Berendezéseknél, togadó. vendéglő és 
kávéház átalakításoknál a szakmákhoz tartozók 
figyelmébe ajánljuk a .Hungária berendező" 
vállalatolt, mely e téren máris nagysikereket 
ért el.

Zomborban. a Xrinyi-utcában lévő 
régi jóhirnevü Stebler-féle vendéglőt 
átvette Blazsanik György a bajai Úri 
kaszinó hosszú eveken át volt föpin- 
cére. Uj vendéglős kartájunknak 
kívánunk sok szerencsét!

Ziegler Ferenc kartársunk a ix., 
Gubacsi-ut 67. sz. alatt lévő Roth- 
féle vendégiöt megvette s azt ezen 
alkalommal egész újonnan renováltatta 
és rendezte be.

Uj fogadós A főpiacén kar derek, 
agilis tagja, Tarr  Sándor, utóbb eper
jesi főpincér, kibérelte a nagyszombati 
Erzsébet fogadót Tarr kartársunk a 
nagykiterjedésü üzletet egész ujan 
renoválja s rendezi be és ünnepélyesen 
május 10-én lógja megnyitni. Vállalko
zásához kívánónk sok szerencsét!

Tante Gyula. Budapesten az V., 
Váci-ut UH. sz. alatt lévő vendéglőt 
megvette. Az uj gazda üzletet jó 
konyhájával és boraival rövidesen szép 
lendületbe hozta.

Üzlet áthelyezés. Zemány János 
ismert fővárosi vendéglős a VI.. Nagy 
János-u. 45. sz. alatti vendéglőjét át
helyezte ugyancsak a VI. kér., Nagy 
pános- és Aréna ut sarkán épült uj 
Házba. Zemány kartársunk uj üzletét 
május 1-én nyitja meg ünnepélyesen.

Szombathelyen a Nemzeti kávéház 
vezetését Fieischac/car Imre e hó 
közepével átvette.

Horváth József volt siófoki jóhirnevü
vendéglős kartársunk, Budapesten a 
Gólya-utca 38. sz. alatti Scheiring-téie 
vendéglőt megvette. Horváth gazda az 
üzletet s annak szép kerti helyiségeit 
egesz újonnan rendezte és ünoepély-:- 
sen május 1-en nyílja meg.

Thurzó-fllred ismert nagy vendéglőse, 
Molnár Lajos kartársunk, a napokban 
nyitja meg ünnepélyesen üzletét.

Tálábér Ferenc ismert budapesti ven
déglős kartársunk az I. kér. Fehérvári ut 
27. sz. alatt több s tágas termekből

A. GYONGVE
M b R U T O S  B Á N T Á L M Á K N Á L

, IMUftLO OYOGYUI2
ü d í t -  g y ó g y í t  !!:
Magyar ásványvíz forg. és kiv. r.-t. 

Buda -test Telefon 162 -84.

a vendéglők és éttermek konyhájában

- P .  H A B G r  Íze s ítő
levesek, mártások stb. ízesítésére.

Kitűnő zamat.
Nagy fűszerező képesség. 

Meglepő kiadósság.
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álló s szép nyári helyiséggel kapcso
latos vendéglőt létesített. A modern 
berendezésű üzlet ünnepies megnyitása 
május 1-én történik.

Tusnád'fflrdön az ismert Cukrászda- 
kávéház bérlétét öszterre ivher József, 
nagykárolyi fogadós nyerte el. Öszter- 
reicher kartársunk fürdői üzletét egé*z 
újonnan rendezi s ünnepélyesen jun. 1-én 
nyitja meg

Tlm György kartársunk megvette 
Budapesten a l \ , Koppánv-ntea 9. 
sz. alatt lévő vendéglőt, amelyet saját 
kezelésébe április elejével vett át.

Marosvásárhelyen Varga Kezsfi ía- 
mert föpincér egy nagyszabású bodega- 
lizletet rendezett be Varga kartársunk 
ezen uj üzletét múlt hó 15-én nyitotta 
meg. Vállalkozásához kívánunk sok 
szerencsét ’

K e r e a t e t n e k ,  T. olvasóinkat 
kér|iik, hogy */. alább keresett címek hollé
tét, kart&rsi szívességből, a megtudni óhaj
tókkal egy lev.-Upon közöljék.

Schönfcld Jenő föp. holletet kéri egy lev.- 
lapou tudatni Sdlönfetd Márton föp. Nagyká
roly. ISoyal fogadó.

Képessy Sándor pineér hollétét ki régeb
ben a kassai Schifbeck-fele fegailóbaii m. ét
hordó dolgozott — egy lev. lapon kéri tudatni 
Máthé József vendéglős, Budapest VI. kér., 
Szabolcs-u. 4.

Sreiner Lajos (körmendi szül.) éthordó hol
létét kéri egy lev, lapon tudatni Leller Béla 
vendéglős Miskolc.

Lindebner Ödön ismert fővárosi ven
déglős kartarsunk a IX.. Káday-utca 
89. sz. alatti üzletét ugyanott a 84. sz. 
alatt épült uj házba helyezte ál s azt 
egész ujan herendezve a mai uapon 
nyitotta meg.

Szalay Sándor, a vili Angteieki-
uli-a ő. sz. alatt lévő vendéglőt meg
vette és azt sajat kezelésébe április 
14-én vette át.

Dunapentelén Nagy Sándor fogadós 
kartársunk, kerti vendéglő helyiségét 
gyönyörűen átalakította s az egészet 
gázvilágitassai vezette be. A szép 
kerti üzletet e hó 30 án jótékonycélu 
táncmulatsággal kapcsolatban s a híres 
Kovats Lackó bandájával nyitotta meg.

5 HATAC-
lö Y O M O íV V E S E .  M P J  rs

E P E B E T £ G 5 c G E K N E L
KIV.-.Í.0 BO^VIZ '

víz forg és kiv r.-t 
Te-eton 162-84.

BáCSklilán az Llefánt fogadót Gerber 
Károlytól örökáron megvette W iechardt 
Krnő. Az uj tulajdonos üzletet átalakít
tatta, uj modern berendezéssel látta el 
és »Kaszinóo-fogadó címen nyitotta meg

Eislnger Ferenc ismert fővárosi ven
déglős. az V., Váei-ut ltíli. sz. alatti 
házban, töbl helyiségből álló vendéglőt 
lélesiteft. Az uj csinos berendezésű 
vendéglő vezetését Valkó  Sándor 
vette át.

Arató Árpád fővárosi —  volt Baross- 
utcai —  vendéglős kartársunk a VIII., 
Hunyadi-utca 9. sz. alatti Baross-féle 
vendéglőt e hó ö-án átvette.

Schveltzer István ismert fővárosi 
vendéglős a Vili.. József-utca 44. sz. 
alatt épült uj házban uj vendéglőt 
létesített. A több helyiségből álló s 
csinos berendezésű vendéglő megnyitása 
május 1-én történik.

Kucsera János Budapesten a Szlávy- 
utca 37. sz. alatt lévő Irtl-féle ven
déglőt április 10-én átvette.

Stern Llpót. fővárosi kávés kartár
sunk a X. kér., Gyömrői-ut 54. sz. a. 
Janzer-féle épületben egy uj kávéházat 
létesített s azt modern s kénvelmes 
berendezéssel ellátva »Krzséhet« címen 
május 1-én nyitja meg ünnepélyesen.

elegánsan berendezve, szolid, jó  uap- 
p a li és  é j je l i  üzlet olcsó házbérrel, 
igen előnyös feltételek mellett eladó.
--------  Bővebbet .

Uirschkovits károlynál
Budapest. VI.. Hajós-utca 15. sz.

Telefon 10-00.

H e t y v ó l t o z á s o k .  -  Posch 
Károly Nagvbecskereken >. Hö/.sa-nagyfogadó 
üzletvezetői állását töltötte be. Oláh Vince 
Budapesten a Felsömargilszigeti nagyfogadó 
szohatőpincéri állását foglalta el. Kalmár 
Dezső Debrecenben a Mátyás király étte
rem főp. állását töltötte be. Cimmerer Gyula 
Szolnokon a Kossuth fogadó főp. állását töl
tötte be. Kuloviís József Cirkvenicán a Köz 
ponti (Central) kávéház főp. állását foglalta el 
Lajtos József (nem Lakos, ni nt tévesen a 
múltkor köziődött) Kassán az Európa fogadó 
étterme föp. állását tölti be László Ferenc 
Újvidéken az Erzsébet fogadóban mint segédp. 
működik. Nagykárolyban a Royal fogadó kávé
háza föp. állását Siíiünfeld Márton foglalta el. 
Mellette Duba János m. r. fizetöp. működik. 
Szatmáron a Pannónia kávéház r.-fietö;-. állá
sát Sándory János foglalta el. A Korona kávé
házban Bonts József hasonló minőségben, mig

u. itt Reichardt Béla m. segédp. működik. 
Nagybányán az István király logadó étterme 
föp. állasát illésfalvi Papp Viktor loglalta el. 
U. itt hu  éthordó Tóth Lajos működik. Rockay 
l^ jo s  Szolnokon a Hoyal kávéliáz föp. állását 
foglalta el. Mellette Rózsás Lajos és LlltZ 
József mint segédp. működnek. Hercfcld Mihály 
Szolnokon a korona kávéház föp. állását töl
tötte be. Nagytétényben a i ’enta vendéglő 
föp. állását Illés Ferenc tölti be. Brcznóbányán 
a Városi fogadóban Szalay István éth. állási 
foglalt.

N Y Í L T  T É R *

Nyilatkozat.
Tek. Hercog Sándor urnák Csáktornya.

A „ Kristály“ szűrő igen jól működik, szíves
kedjék még két szürözsákot küldeni.

Hegyeshalom, l ó l l  márc. 4-én
Kartársi üdvözlettel 

Láng Pál 
vendéglős.

Figyelmeztetés.
Ilyen cim alatt a Fogadó április 15-ki szá

mában „M.-né* vendéglős és <lross Ernő 
föpincér engem valótlan rágalmazással illettek, 
miért is ellenük a törvényes eljárást meg ndi 
tottam Az ítéletet annak idején e helyen kö
zölni fogom. — Nagyvárad, L i l i  április 2.

Salamon Izsó 
pincér.

Elismerő nyilatkozat.
'lek. Horváth Ferenc urnák Szeged.

Szívesen kijelentjük, hogy a konyhánkra már 
cca egy év óla állandóan Ön által szállított 
paprikával minden alkalommal teljesen meg 
voltunk elégedve ; a paprika igen jó , kellemes 
izfl, szép szinü és nem erős. Az Ön paprikáját, 
mint tiszta jó  árut, bárkinek ajánlhatjuk.

Tisztelettel
Szeged. Juránovics Ferenc,

.Tisza* nagyszálloda r.-t

A Kartártait figyelmét
fölhívju\ Szabó Sándor nevű női zenekar veze
tőre, ki 100 koronái előlegül kicsalt tölünk 
azzal, hogy 4—ő es én hangversenyezni köte
lezte magát, de sem ezt nem tartotta be, sem 
a pénzt nem küldte vissza. A büntető föl
jelentés. megtettük ellene. Óvakodjék min
denki üde. — Petrozsény. m i i  ápr. 28. Orosz 
és Kovács Emke-fogadósok.

vállal felelősséget u

A l a p í t v a  1 S 0 O .  é v b e n .

Több arany és ezüst éremmel kitüntetett saját termésű -szetgedl édesnem es rózsa* 
paprikát, féléden jrulyá««paprlkét, . , . . ■ , p . ^
valamint házilag készített legfinomabb t o j á s o s  I Ó n/ivr A H IQ

_ tarhonyát a legolcsóbb napi árak mellett szállít L d U U J 1 ld
C O  Vegyileg tiszta minőségért szavatolunk- Szállodás és vendéglős urak különös figyelemben részesülnek. Q P

« . . . ........... .. |
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ap Szállodás és vendéglős urak figyelmébe!*11
Egy gyári cégnek összes készletet készpénzfizetés mellett átvettem, ennek folytán az alanti arukat gyári áron számíthatom:
őéiflO len vászonlepedő . . . .  darab ja kor.
4500 nehéz damast abrosz . . . .  „
4500 s z a lv e t t a ..............  . . .  tucatja „

2.50-
3.50
0.

I I  -

3.50 
4 50
8 .-
1 3 .-

4500 sima pirna  
4500 szegélyes párna 
4000 paplanhuzat .
3000 szegélyes paplanhuzat

darabja kor. 2. -
„ 2.50

„  „  4.80
6.3000 törGIköző . . . .

üeutsch Ferenc vászon- és fehérnemű áruházában, Budapest, VIII., Muzeum-köriit 10. 
=-—  -  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ d
E G Y R Ő L - M Á S R Ó L .

Karácsonyi disznóvásárlasa.
Baruch bácsi, a kávésok nesztora, 

(igaz Iiogy már régen volt kávés) nagyon 
megharagudott sógorára, leánykái Kará
csonyi Jánosra, a múltkori felültetésért. 
Irt is neki ebből kifolyólag olyan leve
let, hogy az ablakába nem fogja kitenni, 
azt bizonyosan tudom De meg is lát
szott a hatás Karácsonyin, aki rettene
tes rossz kedvvel, a bánattól és szomorú
ságtól szinte csapzotl arccal állított be 
a Kaszásba, úgy hogy Baruch bácsi, 
aki pedig még akkor is borzasztóan 
haragudott rá, valósággal megsajnálta.

— Hát magát miféle gyászos csapás 
érte? — kérdezte tőle

Hagyja, kedves sógorom, engeinet 
a balszerencse valósággal üldöz! — 
mondta leánykái nagyon elszontyolodva.

— Nos ?! —  érdeklődött jóindulatúan 
Baruch bá’.

—  Hát, most jövök Lúgosról, ahol 
vehettem volna egy 240 kilós disznót, 
50 forintért!

Mondja erre Baruch:
— Maga egy Chamer, egy valóságos 

balkáni magyar, olyan, akinek az esze 
mindig csak a huncutságon jár, de 
mikor tisztes üzletről van szó, akkor 
elhagyja az ész, a leleményesség. Kegyed 
jól tudja, hogy én se jöttem százezre
sekkel a világra, hanem azt a jelenlegi 
néhány holdamat — (szépen néhány, 
valami háromezer hold! — veti közbe 
VVirth építész) élelmes és vállalkozó 
szellemmel, —  emellett tisztes spekulá
cióval és szorgalmas igyekvéssel szerez
tem. A tisztes hasznothajló üzletnek 
még ma is híve vagyok, s ezt n is 
tudja. Már most, ha önnek olyan alka
lom kínálkozik, mint az a lúgost, 
mért nem ragadja üstökön. Élt volna 
a jobbik, az élelmesebb eszével, a

disznó vásárt kötötte volna meg, küldte 
volna címemre a disznót: a többit majd 
én elintéztem vón' s úgy, hogy jó 
néhány tizes Önnek is jutott volna.

— Igen ám, Bácsi, de a disznót 
nem vehettem meg ? — szól közbe 
szerényen az élhetetlen Karácsonyi.

Hát aztán mért nem ? !
—  Mert a paraszt netn adta ide 

ötven forintért, — felelte a sógor bána
tos hangon.

Kénszeletek.

A szegény ember akkor mulat, ha 
van pénze. A gazdag — ha nincs 
pénze. Ekkor egyszerűen —  adós 
marad.

AáAAAi*AAAAU AAAA4A iA iAAAáá^

1 Karánsebesen í
^  1370 ólii jó  hírnévben álló rendégi’ i £  
4  üzletemet, haláleset bekövetkezte miatt p
2  azonnal eladnám. A/, üzlet áll táncterem ► 
2  és étteremből, kocsm ahelyiséghől, £
4  nyári kert, uj n y « .i  étterem, -,■ ■ !- p
4  tekepálya, istálló k erszin , vendég- ► 
2  fogatok részére, tói berendezett villany- £  
4  világi Iá i s ík  szükséges hozzátartozóból, p
2  Értekezni lehel a tu lajdonolnál: ►

3 H O R VÁTH  SEBESTYÉN ►
2  vendéglős Karánsebes. i—« £

Öregasszonnyal és pappal nem jó  reggel 
találkozni, mondják a babonás emberek 
Koesmáros és pincérnép pedig ideges vendég
gel nem szeret találkozni a -  reggeli órákban.

A jó  bor kedvre ragadja, a sör 
pedig elálmositja az embert.

Mire jó  a kard? Hogy az ember az 
ellenséget levágja vele. No és hogy a 
föpincérekre örökségül lehessen hagyni.

*
A nyári vendéglői üz et olyan, miül a sze- . 

szélyes menyasszony, ki csak ugv nyújtja ajka1 | 
csókra, ha kedve tartja. Az is csak akkor 
nyújt hasznot, ha a napnak állandóan kedve 
van sugározni.

A jó  bor üdít, vidít, hevil és —  
gazdagít.

B a e r  l á n g ;
előállítására képes ga zo lin  fe jle sztő  
k észü lék  a hozzátartozó összes vezető 
csövek és csillárokkal, jutányos árban 
eladó. Bővebbet B udapest. I . kér.,

Svábhegy-szálloda bérlőinél. •-*

Herkulesfürdőn
a Dalszínház-vendég lő  teljes beren
dezéssel együtt, haláleset miatt azon
nal eladó. A vendéglő az államtól 
öt évre év i 2350 koroua liázbér
melleit van bérié  véve, mely szerződés 
a vevőre álszármazik. Bővebb felvilá- 
•—-- — gositással bz Igái az

Aranyszarvas szálloda bérlője.
O rsóvá n. s -s

E la d ó  n a g y v e n d é g lő .
C sapod községben (Sopron m. • nagy- 
vendéglő, melyhez a söntésen kiv il nagy 
vendégszoba s több kispbb helyiség(*zoba», 
továbbá mészárszék, jégverem, konyhákért, 
nagy udvar, 3 istálló sin. szükséges helyi
ség tartozik, városba való költözködés miatt 
to-,000 ft zenhatezerj koronáért örökáron 
eladó. Fizetési feltételek kedvezőek, arneny- 
nyiben a vételhez elegendő 8000 korona. 
-  - Érdeklődök forduljanak —
S t a r t b a ,  a á n d o r  vendéglőshöz  

Kőszegre. (Vas m.) i 2

KART1ÍI.U5N KÍVÜL!

D Ü P P A IIS T . FER ENC
TELEFON 79-74.

Tele fon  értesítésre sze
m élyesen megyeien.

a t. szállodások ás venitézISs..k szives tudomására adja, hogy 
csontért é s  konvhazsirerl a legm agasabb  árakat ÜZéli. 
Szappan és fa ggyu gyertya  a lego lesólib  árak  m ellett. 

Becserélés zsiradék szappanért.

VWWVWVVVt'VW'';
K A K T U I . I  K X  k í v ü l i  Z 

kartellen kívül átló szappan- és á 
gyertyagyár, valamint csonlfőzde z 
és taggyuolvasztó cég . . .  -  ^

Kiváló tisztelettel í

lluppai Ist. Ferenc í 
n .  Bndapcit. I*., Soraktiri-iit 115. ^
....................... VVWSWVVWVWWWWWWWVWWWN
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lőpincérek Óvadék-Szövetkezete Podmanicky - utca" 19. í
A magyar pincérség első és egyetlen önálló pénzintézete, óvadékot azonnal folyósít. /• 
_______________  Nincs heti üzletrész! Leszámolás azonnal ----- -

Hivatalos Órák d U.4 7'lg Beiratáshoz 30 korona szükséges. Telefon̂SZám 24— 94 ^
............................................. yxxxxxxx\\xx\xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx\\\xxxxxxx\xxxxxxxxvxxxvNxxxxxvwAxxxxxxxxxxxxvxxxxxxxxxx\ai»ewM ixvijoe»*tM as«aftaa8«wra»»xx»

F
Szerkesztői üzenetek.

Azon t. előfizetőink, akika hozzánk intézett leveliikre 
álaizt nem kaptak, jelen rovatunkban találhatják meg

felelő választ. Csakis előfizetőinknek válaszolunk

Német újvári járás. Kérdésére megtalálja
.1 választ az alapszabályokban, de azért itt is 
megválaszoljuk a kérdést. Az elnök képviseli 
,iz egyesületet a hatóságok és harmadik szemé 
ívek előtt. Azonban nem teheti azt. amit 
•iupán ö akar. Azért van a választmány. Az

• Inuk végrehajtója a választmány határozati
ak. A közgyűlés összehívása előtt tartozik a

választmányt ülésre összehívni és ott a köz- 
vülés tárgyára nézve elüerjesztést tenni és 
választmány esetleges határozatait, melyek 

.t közgyűlés elé valók, ugyancsak a választmány 
levében előterjesztem. Az elnök nem lehet 
önhatalmú elöljárója az egyesületnek, hanem 
ell, hogy mindent, ami az egyesületre vonat
ozik. a választmánynyal rendes ülésén meg
eszéljen és határozatot hozasson. Üdv. 
Kőszegi. A nagyban való boreladás 50 li-

• erén kezdődik és a borkereskedés fogalma 
ia tartozik, amire külön iparengedély kell.

l nnél kisebb mennyiségben a kereskedő nem 
■ i ihat el. Aki ez ellen vét. kihágást követ el 

- büntetésnek teszi ki magát, ü d v !
E gy  pincér. Lapanyag tulhalmozódás miatt 

-urait csak a jövő Fogadóban közölhetjük. A 
•rt véleményt illetően csak annyit jegyiünk 

n .-g. hogy a nyugdijegyletröl vallott fölfogása 
i igyon helyes s ha mindenki igy gondolkozna, 
a . k**r egy pincéráldozata se lenne a ny. intéz

ménynek. — K. J. Kolozsvár. Í gy az üzleti 
mint a vásári iigy elintézést nyert, s azt hisz- 
szük eléggé sikeresen a mai számmal. 
Szives köszöntés! -  B. J. Gyöngyös A 
megreklamált 2 naptár nyomban elkuldetett. 
Klöbbi feladásnál valószínűleg postai elkalló
dni történt. — R. I. Gy .-fehérvár Az ügy
rendben van és illetőleg a következő számunk
ban fogjuk rendezni. Lapirányitás máris Báz
is ra  történt. Üdvözlet. — K- E. Pozsony. 
Tudósítás idejében é ikezett: gyors igyekezetért 
szives köszönet és — köszöntés ! — S. E. 
Siófok. Jelzett intezzedését készséggel v e s 
szük tudomásul. Üdvözlet, — L. K- Miskolc. 
Pontosan beérkezett minden. (Látszik, hogy 
vasmegyei kéz intézkedett a dologban). Keres
tetnek s egyéb közle* jött. Szives köszönet és 
—  üdv!

MM

A KÜLFÖLDINÉL 50VV OLCSÓBB ÉS JOBB1 |

R n n o K i H i m í v s i

^ T ^ T gtisztÁbb ás LÉGÉRTljldö  | 

L Ú G O S  S A V A N Y Ú V / i Z . ^ -
PEZSSÜVtLVAOy BORRAL P0MPÁ5 ITAL.

M&CVAR ÁSVÓNVUlZ.*0B&nL/»l is K'VIlfU « t  
B U D A P E S T  • TE LE FO N  162 SV

* *

V endéglősök  figyelmébe!

Nyitramegyében
félóra járásnyira a fővonaltól és egy 
világhírű gyógyfürdőtől, egy kis 
mintabirtok, közepében egy 
l e t t - s  melynek a
nyári idényre italmérési engedélye 
van. eladó. A kies és szép hely 
kedvelt kirándulója a fürdőközön
ségnek. A kis imntaguzdaság áll 18 
magyar holdból ( l l ő  f ] - ö l )  egy tagban, 
ebből I) hold jó l termő szőlő, szántó, 
konyhakeit, nemes gyümölcsös, szilvas, 
gyönyörű park és egy darab erdő 
ből Az épületben ő szoba van, csu
kott balkon, gyönyörű kilátással. 
Az egész birtok az összes gazdasági 
berendezéssel örök áron 8000 frt. ért 
és kedvező feltételek melleit átvehető. 
A birtok évi jövedelm e 3500 frt 
s jelenlegi tulajdonos már 2ö éve bírja, 
s más vállalat miatt adja el. Vendéglő 
söknek, kik gazdálkodással szeretnek 
foglalkozni, ritka e lőnyös vétel. Cim 
megtudható a Fogadó kiadóhivatalában.

Ivritek.

Minden olvasónak érdeke, hogy a hirdetési 
részt figyelmesen átolvassa. A Fogadó o vasói 
tehát azt, saját érdekükből el ne mulasszák.

Hol rendeljünk paprikát? ItordHi paprikás Szépít,

HORVÁTH FERENCNÉL SZEGED
Szegedi paprika szétküldési telep Szállodások és vendéglősök paprika szállítója.

A  szegedi Jnráuovies-fé le Tisza nagyszálló  5 éven át volt szohafőnöke.

II j pnprikaőrléN ! I ’órtoljuk h s za k em b ert!
Van szerencsém tisztelettel értesíteni az igen tisztelt szállodás és vendéglős urakat, hogy 

azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy paprikámat saját magam hasittatom is  őrletem meg, ennek 
folytán a legolcsóbb árban, amelyben csak valódi szegedi paprikát ajánlani lehet, van Szeren
csem előnyárlapomat bemutatni és kérni, hogy becses rendeléseiket részemre feladni szíveskedjenek.

— Paprikám bó l a főzéshez félaunyi szükséges, m int m ás paprikából ! ------ ■

1911 májQS I. l E L Ő N Y - Á R J E G Y Z É l 1311 UIOJU1

I

Valódi szegedi édesnem es rózsa- 
paprika (külön örülve szállodások 
es vendéglősök részére) . . I  kgr. kor. 3 .20  

Valódi szegedi édeses (kissé esi-
pös) rózsapaprika . . . .  1 kgr. 3 . —

Valódi szegedi félédes gu lyás ró
zsapaprika . . . . . . .  l  kgr. „  2.70

Valódi szegeik  tojásos kirá ly  tarhonya . . .
T o rm a , szatyor, gyékény, vöröshagyi

Valódi szegedi rózsapaprika erő 
sebb . . .  .................. i kgr. kor. 2.40

Valódi szegedi édesnem es cse
m ege rózsapaprika válogatott 
hüvelyekből Őrölve . . 1 kgr. . 3.50

25 kgr. rendelésnél 20 fül.. 50 kgr. rendelésnél 30 fiit., 
100 kgr. rendelésnél 40 fillérrel olesóbb kgr.-kénl.

........................................... . . 1 kgr. I .  -  kor.
i, foghagyiua a lego lcsóbb napi áron.

■ szállított árak vegytisztáit és valódiságukért felelősséget vállalok. Meg nem feleld árut saját költségemen visszaveszek,
.illandóan iriss  őrlető paprika. Tessék prőbarendeldst tenni. Paprikáim állandó színtartók, színüket nem vesztik.

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Csapiáros kerestetik
modernül berendezett s nagyfor- 
galmu vendéglői üzletbe 1500— 
2UII> kor. óvadékkal. A csapiáros 
10 százalékot kap az italoktól, a 
vizek öt illetik, a konyhától na 

ponkint 1 koronát tartozik fizetni. 
Cím megtudható a „ F o g a d ó *  

kiadóhivataliban.

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

főpincér
ki iiieg'elelő bizonyítványok
kal rendelkezik s Önálló ve
zetésre alkalmas, havi 20«i kor. 

fizetéssel a nagyszebeni

Bressler kávéház
részére kerestetik. Ajánlatok 

(német nyelven)

Sessler kávéház tulajdonosa
Nagyszeben, mtézendök.

ii-a
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Eladó szálloda.
Mcgyeszékhe.ylyel s az Összes állami 
hivatalokkal, főgymnáziuin és leányisko
lával bíró városban egy régi jómene- 
telü szálloda és jóhirü vendéglő  

he!yén épült egyemeletes, —

modern szálloda
20 vendégszobával, fü rd ő s zo b á v a l,  
továbbá egy nagy és kisebb étterem, 
modern kávéház, kocsma, az emeleten 
kct nagy terem, (színháznak, báloknak 
három külön lépcső följárattal, lakással 
és a többi szükséges mellékhelyiségek
kel. melyek központi fűtéssel és villany
világítással vannak ellátva örökáron  
eladó, esetleg hosszabb időre bérbe 
adó. Éhez tartozik még egy földszintes 
ház két lakással, ennek udvarán kocsi
beálló és istállóval; az egyik lakást 
a most alakult kaszinó bérelte ki. A 
szállodának örökáron való megvéte
léhez 120.000 kor. s a bérbevételéhez 
40.000 kor. szükséges. Bővebb lölvilágo- 
-- -  sitással szolgál

TÓTH ISTVÁN szállodás
IV. i. B A L A S S A G Y A R M A T

illfiü  Míll é r i
í  T l R I É H Y S Z t l I I L E C  B E J E G Y Z E T T  I t t .  I
<9 J?
S  j

I  S Z Á L L O D A ,  K Á V É  J

|  H Á Z  É S  V E N D É G L Ő  

|  A D Á S  V E V É S T  

|  K Ö Z V E T Í T Ő  I R O D A .

I BUDAPEST,
\ VII., RÁKÓCI-LIT 62. sz.
1 :: TELEFON 59-01. :: f
9  9

■■ i i
Forgalmas nagyközségben,

országút mentén, közel a fővonalhoz 
■■■■ egy régi jómenetelü ----- r

b e s z á l l ó  v e n d é g l ő
egész újonnan éritve, betegség miatt 
örökáron eladó Vételár 11 ezer korona. 
Vételhez 6 7 ezer korona elégséges. 
Címet megmondja a Kiadóhivatal. 2- j

i i  n ~

Eladó vendégifi
A sopronmegyei forgalmas vasúti állo
mással rendelkező S o p r o n *  
n  m  e t l b e n  a községben 
egyedüli italmérési joggal, husméréssel 
biró vendéglő, melyhez 5 szoba, 
2 konyha, 2 kamra. 2 pince, ame 
rikai jégverem , vágóhíd, kocsiszín, 
4 istálló, pajta, szép kerthelyiség 
kuglizóval stb. tartozik, azonnal át
vehető, esetleg haszonbérbe is kiadó. 

Bővebb értesítés szerezhető

üzv. Bentsík Istvánná tulajdonosnál,
Sopronémetiben. í - s

Üzleti berendezés és
„fogyasztási cikkek" bevásárlásánál elő
fizetőinek díjtalanul jár el a „F o g a d ó "  
kiadóhivatala. Budapest Vili., Ráióci-ut 13.

Eladó vendéglő-
Vasmcgvei forgalmas községben, ahol 
4 országos vásár s 2 községi búcsú

van, á éve épült uj házban lévő

vendéglő
melyhez 3 szoba, konyha, 2 kamra, 
2 istálló, mészárszék sat. szükséges 
helyiség tartozik, a •i(X)0 O-ölnyi terü
leten lévő ház és nagy kerttel együtt 
— eladó . A községben más ital
mérés nincs. Vételár 24 ezer kor. 

Cím a Fogadó kiadóhivatalában. s

U a jo t i  uen dé g lő be  j
fiatal csapos 30 kor. havi fizetéssel f
•  teljes ellátással azonnal felvétetik Aján \ 
latok a lap kiadóhivatalába intézendök. 1

Eladó beszálló ntógli
Fehértemplomban a legélénkebb helyen, 
hol legnagyobb az idegi- ■ forgalom, egy régi 
jómenetelü beszálló vendéglő eladó. A/, 
üzlet vételára 41 000 korona Vételhez 
21 — 24 000 kor. szükségeltetik. A ven 
d égi Ah őz következő helyiségek tartoznak:
1 nagy utcai bormérö helyiség. 2 nagy- 
vendégszoba, 1 folyosó, 1 konyha, I élés
kamra. 5 újonnan és modernül beren
dezett vendégszoba, 1 nagy üvegfolyosó, 
3 nagy körhelyiség, l  konyha, 1 éléskamra 
(az emeleten . 2 nagy pince (2000 hit. 
bor részére), 2 szín, 1 nagy nyitott szín.
1 aszfaltozott és 1 nyári kuglizó, 1 nagy 
nyári szaletli. 1 nagy terem (billiáMdal).
1 emeleti M M és és Mdazmti söntés, — 
nyári helyiségek részére külön konyha, -  

II V személyzetszoba és 1 nagy vendéglői 
kerthelyiség. Az egész épületben villanj - 
világítás. Bővebbet K e e k e r  X I .

F i á n á l .  Fehértemplom.

li Ugyanott eladó néhány szűz hektoliter 
saját termésű bort  

1908 évi 6-fehér hegyikösillcr K 40.— 
j 1900 » 44
!j 1909/10. évi h e gd  vörösbor . > 4H 

1910. évi hegyi fehérbor . . 43
hektoliterenként. Ezenkívül garantált , tiszta 

[j szilvorium és törkölyt :"/x.' a 240 kcr. 
|i per Strich. Csak nagyban ab  pincéből. 
| K e e k e r  X I .  F i n  szőlőhegy- 

birtokos, Fehértemplom. í i«

® Kiadó szálloda. ©
az állomás szomszédságában, újonnan épült szálloda es vendéglöhelyiségek

tv i j  a bennlevő berendezéssel együtt 1911 április 1-től kéz- *  g  
'  f  dödő 3 évre. esetleg ó é v r e  bérbeadó. Italmérési enge- 

délyt bérlő a bérlet tartamára szerezhet.

I  Hunyadmegyei Első T a k a r é k p é n z t á r  Hátszegen. 1 1

Szalmaszál-szopúkát, papír-szalvétát
Nagy választékban Hektograph-eikkek, kész ét
lapok, menii-káityák, konyha-sön tés-ivek  és
könyvek, bon-block minden nagyság és színben, 
ruhatár-számok, °/o bériet-füzetek, levélpapír és 
borítékok, torta-, hal- és tányérdisz- papírok, 
papillottok, sütemény-kapszlik, papirlemez-tányé- 
rok, fogvájók, ujságtartók, irótáblák, kréták és 
szivacsok stbit oicsó és szabott árak mellett 
— --—  gyorsan és pontosan szállít:

B G T ^ F C O L M C ?  K P I I O L Ü
hektograph-készitő, irodai, éttermi, kávéházi 

és cukrászdái cikkek raktára

Budapest, VII., Sip-utca 5. szám.
Kívánatra árjegyzék ősminták ingyen és bérmentve.
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Benősülne
vagy társul menne 14.000 korona kész
pénzzel 41 éves gyermektelen özvegy 
keresztény üzletember jobb vendéglőbe  
vagy szá llodába ;  feleségnek '„-sincs molett 
leányt vagy özvegyei keresek. Teljes cím
mel elláiutt komoly ajánlatok keretnek 
„Mészáros 41“ jeligére a kiadóhivatalba.

Vidékiek előnyben. s -s

Házasság.
Negyven ev kihűli vendéglős, intelligens, j'ó 
üzletember, hozzáillő hajadont — vendéglős 
családból vagy fiatal özvegyet keres 10—Iá 
ezer köröné, hozománnyal. Leveleket „Jó üzlet- 
em ber ' jelige alatt a kiadóhivatal továbbit. 

Titoktartás becsületbeli dolog. 4 -4

J ó f o r p l m u nagyobb városban, nagyforgulmn utcá

ban, szép befósitott udvarral, nyári üz

letre födött tekepályával ielje-en beren

dezve, elköltözés végett előnyös felté
telekkel eladó és azonnal átvehető. 
—  Bővebb fölvilágositást nyújt

Ö sterreicher Samu
Nagykanizsa, Teleky-ut.

Fialal vendéglői.
■ rendelkezik, lehe

tőleg ven jéglős-családből való és 10.000 
korona hozománynyal biró leányt keres 
hitvesiársnak, akinek nagyon jó  és hü 
férje lenne. Leveleket ,.HQ sz iv ek  ' 
jelige atatt továbbit a kiadóhivatal.

Titoktartás biztosittatik. 5 0

Fizetési (ellenőrző) bárcák raktára
szállodák, vendéglők, 
kantlnok. népkonyhák, 
fogyasztási szövetke
zetek, építési vállalko
zók és gyárak részére, 

árjegyzék kívánatra ingyen.

B L A S Z  J Ó Z S E F
„ A T T I L A "  kávéháza

IM IT ,  ÍBPÍ5- ÉS 1TTILÍ-IT SAROK.
A kiránduló fővárosiak és azifjusá? k<-d- 
velt találkozó helye. — F.ste 8-tól 
reg ge l 5 -ig  kitűnő cigányzenekair 

hangversenyez.

Josef Oszvald’s Nachfolger
Wien, I. W ollzeile 11. ^

0 József ;•Koronás és Buda
-» ---------pest szállodája és f

• Abbáziáé kávéháza, Miskolc Kávé- f  
ház, etsórendü éttermek, sörcsarnok. 1 

( ^^^Magyai^Myha^^it^^^orok^^^J

S z o m b a t h e ly i  D j s á g
Szerk r* klaáóhlv. Széchenyi-tér 
2. ..Vb*- és Z* omeRyC egyetlen 
keresztény kaih. irányú ei lég. 
olvasottabb „politikai hetilapja".
Hetijei, nik vm»*rt sponklEl Iá oldal 
terjedelemoec Ara eirC.z ívre 10 
koron* Hirdette*! mérMkelb-ic. A 
Szombathelyi UJság-ot t>uiitók
é« földmlvejö ga*'i4k « kor ked- 
tozményyo trón rendelhetik meff.

Általános Berendezési Részv.-társasá g
Biliárd, fabútor és hűtőkészülékek gyára

B U D AP ES T, V I I ,  G IZ E L L A -U T  25.
Telefon:65-75. Sürgönyeim: BERENDEZŐK Budapest.

Levélheti vagy szóbeli m egkeresésre költségvetéssel, rajzokkal és tervekkel 

— készségesen díjtalanul szolgálunk. ------

Magyar Palit.
tál: Z a l a A  Magyar Paizs
erő« • só ki mondó. fOifire: len hetilap . 
magyar Ipart, honi terméket véd 
magyar szellemet terjeszt min
den téren Évi Ara 4 korona. iLev- 
olrxóM, lap.i Szerkesztik Borbély 
Gvftrrv « .  Horváth La.'o> Zal»- 
eeereieiren.

..Szolöszeti és Borászati Lap- (Kecskemét,)
már a harmincegyedik évfolyamát Írja. —  A  Szölőszeti és Borá 
szati Lap hazánk szőlőművelésének és borászata fejlesztésének 
előmozdításéi tűzte ki célu l; tekintetbe véve a jelenlegi viszo
nyokat, a jövőre szakszerű, gyakorlati, tárgyilagos, időszerű cikket 
által minden rányban tanácsot nyújt és 'a  termelés haladásán 
lendíteni igyekszik. Erről minden száma tanúbizonyságot tesz.

Előfizetési á r a : Egész évre  10 kor., félévre 5 kor.
Az előfizetéseket a lap  címére, Kecskem étre kérjük küldeni. 
M átalván yezámol M  A  U  W  B  H  J Á N 0 8
kitömd kOldSnk. faléin, azerkeartö-kiadó

I'gyanott kapható könyvek :
A oaW helye, Btleleee kötve « ,>l| fOzve *  A ez«lS helye, metizéeo 
aStve 3 fázve •  ,g| Dér nchturv Rabenschnitt kötve f .M  Wrve 9 — 
Peronnipora vitieola e, Black-rőt fOrve 2 SrölöeieÜ éa Borászati lap 
Naptáré az ISW-ik evre fűtve f -  kov Portaajánláei külön díj £$ mire

U.MUNDUS
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FABUTORGYÁRAK R.-T.
Központi i ro d a :

BUDAPEST, V., BÁLVÁNY-UTCA 4.
R a k tá r :

IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 15.
Telefon 89 E l.

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 
Borosjenó, Ungvár, Várasd. Trata.

Mindennemű hajlított f a b ú t o r  
:  és kerti bútor. :
H|finl|a ftévéhőzi és uendéglő BerendezöseRre 

csinosan kiállított gvőrimánvalt.

Nvomatott He-tv? Sándor könyvnyomdaiában Budapest, Síp-utca 7. szám.
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Vendéglős M a r s a im  figyelm ein!!
220 hektoliter

JÓFAJTA BOR
mind fehér és különböző faj, tisztán és 

megfelelően kezelve, eladó.

N agy  Sándor szállodás,
Dunepentole.

Eladó szá lloda, vendéglő és M á z .
Kadarkuton (Somogy b.í vasúti állomástól 
2— 3 percnyire egy igen jóforgalm u

:: szálloda, veodéolő és H á z  ::
más vállalat miatt jutányosán eladó. 
Az üzlethez, amely modern, erős egy
emeletes téglaépület, a következők tar
toznak : az emeleten 8 (parkettás) szoba, 
nagyterem , téli- és nyári erkély, 
konyha, míg a földszinten 7 szoba, 2 
konyha, 1 mosókonyha (konyhában 
kút, 2 pince, szépen befásitott udvar 
és kert, 2 tekepálya, több melléképület 
és 140U0 O -öI jrim a belsőség tartozik. 
Az üzlethez tartozó területen tartatnak 
az összes országos és hetivásárok. 
A szállodában van a po lgári társas
kör és ugyanezen helyiségben a 48 as 
és függetlenségi kör. A vételár arány
lag igen olcsó s a fizetési feltételek is 

kedvezők. Bővebbet

Rothschild Vilmos tulajdonosnál
Kadorkuton. 4 5

J mielőtt Eort vesz
ne!, torduIianaR

Balázs Lajos
borüg vnölt Röz, 

Badacsonytom aj.

H I R D E T M É N Y .

Őtadó szálloda.
Celldöm ölkön (K iscell) a Korona 

szálloda teljes fölszereléssel s az összes 
pincei berendezéssel — betegség miatt — 
azonnal átadó. Az üzlethez 2 vendégszoba, 
1 étterem, táncterem, (600 személyre) 
10 szállodai szoba, három szobából álló 
vendéglőslakás, gyönyörűen fásított kert, 
födött tekepálya, nagy pince (500 hit. borra), 
5 istálló, nyílt és zárt kocsiszín stb. szük
séges helyiségek tartoznak. Villanyvilágítás 
é8 telefonhálózat az összes helyiségben. 
—  Celldörnölk híres biicsujáróhely s a 
bucsujárás a szálloda körül zajlik le. 
Ugyancsak a tőszomszédságában van a 
já rásbirósági és szo lgabirósági hiva
tal, a járási patika, valamint a nagytemplom, 
az apátsági épület, a városház s más köz
épületek. — Átvételhez 5000 (ötezer) frt. 
szükséges. Bővebbet J u r á i  A n t a l  
szállodás, Celldörnölk.

“  " 1

1 10 15 ezer korona tőkével
átvenne azonnal esetleg három hónapon 
belül, berendezett szállodát étterem
mel vagy kávéházzal vidéki városban, 
esetleg fürdői-vendéglöt vagy pen- 
siót, fiatai nős, keresztény vendéglő*, 
ki jó  konyhájáról ismeretes. Megkere
séseket »V ev ő « jelige alatt a kiadó- 
hivatal továbbit. 1 _g

Főpincéri állást
ezúton szeretne elnyerni szakképzett 
óvadékképes egyén, ki huzamosabb 
ideig volt vendéglői üzletvezető is. 
Szives megkereséseké' .M egbízható" 

címen r. kiadóhivatalba követnek. * _ s

J  ó í o r g a l m u

k á v é h á z a m
Sárváron birtokvásárlás miatt, azonnal el

adó. Bővebbet

M o ő r i  I s t v án  kávés
S á r v á r  (Vasmegye).

Bérbe- vagy eladó vendéglő.
Egy jóforgalma vendéglő Devecser- 
ben, a Deák-téren bérbeadó vagy 
eladó . Érdeklődők forduljanak a 
tulajdonoshoz, aki kellő fölvilágosi- 
—  tással szolgál. ■

K A K A S  1 S T V Á N N É  v e n d é g lő s
D e v e e w e r  (Veszprém m.). 2-4

i n  i n :

E la d ó  í ü r l  s z á l lo d a .
Tu snád i ürdön az ismert » Három  
huszár< s z á llo d a  ugyancsak forgal
mas ven d ég lő jéve l, valamint tör
és bo rk im érő jéve l, (schankkal), nyu
galomba vonulás miatt eladó. A 60 év óta 
létező nagykiterjedésüüzlethez(inelyetma 
is aranybányának neveznek) 32 jó l b e 
rendezett vendégszoba, 13 családi 
és személyzeti szoba ugyancsak beren
dezve, nagy ebédlő  200 szem élyre  
és egész éven nyitva álló forgalm as  
kocsma, ezenkívül konyha, pincék, 
külön gazdasági udvar, jégverem

A l f ö l d i  n a g y v á r o s b a n

a város kellő közepén s a legélénkebb és 
1 forgalmasabb pontján egy 30 év- óla fennálló 

szállodai és vendég lő i üzlet, a vidékiek 
beszálló helye — eladó. Az üzlethez tartoznak: 
egy n agy  borozó, két étterein 5 vendég
szoba, nagy konyha és pince, udvari tnyári] 
helyiség. 2 szobás vendéglős-lakás, cseléd
szoba, kamra stb., három  zárt istálló UH! 
ló ra , nagy fedett kocsiszín és udvar 4 ( 
kocsi beá llásra  stb. mellékhelyiség. Az üzlet 
évi bére 4000 kor. Vételára : 6500 korona  
készpénz. Az üzleten tartozás nincs. Fölvilá
gositást komoly vevőknek (esetleg személyesen 
a Fogadó kiadóhivatala nyújt. 4—

(tele jéggel) és teljes felszerelés tartozik. 
Az üzlet vételára 60—65 ezer korona. 
Az üzletet érdeklődők bárm ikor meg
tekinthetik. Bővebb fölvilágositást nyújt 

S z e m e r j  a l  I s t v á n  
tulajdonos május 15-ig Brassó p. udvar 

azontúl Tusnád-fürdö. 2 3

H i r H p i á c p l *  <elwétetnek l*P unl‘
m r a e i e a c K  kiadóhivataléban -
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

Jóforgalm u kocsm a
1 | a község fö-utcája legjobb pontján, | 

megfelelő s több helyiséggel. 4 szobás 
lakással, melléképületekkel, családi v i
szonyok miatt, örökáron és jutányosán 
eladó. Vételár 11 ezer korona. A házban 
egy mészárszéknek megfelelő s egy 

1 másik üzlethelyiség is kiadható. Bővebbel

K l u b e r  I 3 n l  ven déglős  

i_4  S ó s k ú t  (Fejér megye.

n i ----------------------------------------- n r

Intelligens, jómegjelenésii
1 egyén, volt szakképzett vendéglős, kávéhiz,
! esetleg é tterem  vezetésére vállalkozik meg- 
1 felelő feltételek mellett. Szives megkereséseket 

,J ó  üzletvezető4* címen továbbit a kiadó
hivatal. 2—2

| Átadó vendéglő, j
!f Dunántúli nagyváros kellő közepén, a »  
% legforgalmasabb utcában egy 40 éve | 

i  fennálló v e n d é g l ő ,  4  
•a mely áll 3 étteremből, 1 ivószobából, | 
W 10 lakószobából és kényelmes m el- !  
h  lékhelyiségekből, gyönyörű  nyári |  
;í kerthelyiség, villany- és gázvilágitás- j  
if sál, kedvező fizetési Teltételek mellett 1  
|  3000 forintért átadó. Az átvételhez 4j 
i  1000 forint elegendő. Címet megmondja J  

a kiadóhivatal. 2- s  |

t . . . . . .  j

Eladó vendéglő.
Tapolcán a város központján 

50 év óta fennálló

jóforgalmu vendéglő
szép kertheiyiség, tekepálya 
és n y á r i  s z í n k ö r  
villanyvilágítással felszerelve
— más nagyobb vállalat miatt —

eladó. Bővebbet — —

KO VÁCS IV Á N  v en d ég lő sn é l
Tapolcán . 2 - 1



IV. oldal. FOGADD 9. szán.

V E C S  I borp incésze t e ,  
MISKOLC.

Leánykát
Kislinget
Fourmintet
Muskufáiyt

zállit elegáns kivitelű palackokban, u tánvételle l:

10 liter — — 80  fillérért Egri vöröset w l i t e r -----— 1 kor.
iu .  —  — 80 . Burgundit Vio a — — — 1 .
io ,, — 80 „  Tokaji szamorodnit a. io liter — I  „
■o „ .... 80  „  Aszubort 8 5,To liter ---------— 1 „

Csom agolás, láda ingyen. A  borok valódiságáért szavatol.

V E C v S I  b o rp in c é sz e te , M I S K O L C .

f lL Z E l l  EREDETI SOR.
A pilzeniGenossenschalts-Brauerei t e l e f o n  
legmodernebb technikai berende- 
zésével elérte azt, hogy gyártmánya 
a földgömb legtávolibb részébe 
szállítva sem veszti el eredeti 
frisses éget. A pilzenl eredeti sör 
a kontinens legkitűnőbb zamatu
SÖre ; kezelése nem okoz nagyobb 
gondot, mint a hazai söröké A pilzeni 
sör nálunk megrendelhető ésszivesen 
szolgálunk közelebbi megállapodá
sokra vonatkozó felvilágosításokkal
PAXNÜXI A .
bjrttrstli i> Mikeiili lészvénytánaiág
Budapest VII.. Károly-körut 13.
miit a Pilstnei OiusiMtt-llratietei
m agya ro rszág i vezérképviselete.

G R O S «  ODÓN
^  Számos elismerő levéllel kitüntetett törv. bej. szálloda, H  

) kávéház és vendéglők a d á s t -v e v é s t  közvetítő irodája j

BUDAPEST, IV., SEMMELVEISZ (ÚJVILÁG)-UTCA 4 sz.
=  TELEFONI  — INTEKITKBAXi -----
IN ON. 10 70, 2Í-01Í, 80-40. 14S-9B.
C t i e q u e . M é m i a  a z  B r z n é b e t v á r o N i  t m n l c n ó l .

Szernél több kiváló orvos én tanár ajánlja! 
1904. ST. LOL'IS GRANO PRIX. 

(■Httlél ututun knr)nn mlndamjit Srt -LuZaaiflirééi 
K KIST A LV-ÁSVÁNV VIZET I

rrgarj m  h n c °r e k  figyRlmébe.
j á M U S l a l l i  11 nutrm n

: Sorbe egsegnel. hordókezeleenel ;
í lés tisztításnál) szükséges eljárásokra / 
í nézve teljes ismertetést nyújt a j 
• „Vendéglősök Naptára", mely a - 
'  Fogadó" elófizetőineK kor. 1.20. •

■ M i A .  ■ »-a . A j

Fő- és fizetöpincérek, kiknek jé
o ld a l-ze eb tá ro a  (paplrsspínz) vagy h

TELEFON 161—44.

Kávéházi és vendéglői 
: berendezéseket : 

alpacca, chlnaezust árut 
vesz és elad

B R A U N  G Y U L A
Budapest VII.r Sip-utca 14.

f i i r r j e  szénsavval telített ásványvize hasznú | j 
■ UlltJO ita.1 étvágyzavaroknál és emésztés 1 
(•kézségeknél. A legtisztább és legegeszsegeseht ;
u itah  és borviz. Hathatós szemjcsillapitó. -  jj
vidékre és külföldre favardijmentes szálliás. -  !| .  
Kérjen árjegyzést — Szénsavtelités-nélküli t«l ii i  
tíe is rendelhető, mely hasonló enyhesege folv S 
cin pótolja a trmnezia Evian és St. Galmté j  
vizeket Szt. Lukácsfürdő Kutvillalat Rudár

Vendéglősök, kocsmarosok es kávésok
------------------- figyelmébe I --------------------

Üveg és porcellán áruk nagy válasz
tékban és eredeti gyárt áron kaphatók

ifj. GRÜNWALD MÓR
üveg- és porcellán nagy raktárában

Bpesi. IV., Ferenc Jözsei rakpart 6.
la Ferenc Jozsef-hid közelében.)

Pincértaska <aPr,:,‘ é8 ezüstpenz számára) van szükségük, a melynek feneke 
—  nincs többé beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darabból 

készült, — a legjutányosabb árak mellett — szerezhetik be. 

g&&T A r a k  4  f r t L Ó l  f e l j e b b .

12 r U i I m ft 0 itezíyö- né .k ö iÖ H ra n w u ii
d I f I I III U 0 BUDAPEST, IV., Károly-k. 28 (Kozp. várrsbáz).

Gummi- és halnólyag-küiönlegessegek tucatonkint '2, a, 4. ő és bírt. Nagy raktár a 
legkiválóbb gyártmányú górcser, gummiharisnyák, servkötők. szuszpenzoriumok ^

és a legkülönfélébb betegapolási cikkekben. j)

»jctnoti.p«Qft«'M trmrmraw— ombbokom

H O l

weOMWsOBtfOa KxaoHauoetaaat

H E R R M A N N  j . l
ca. és kir. udvari szállító

1619. evben  a la p íto tt o rszágos sza ba da lm azo tt A lp a c c a -, 
C h in a -ezü s t- és le m a ru -g y á rá n .k  fő r a k tá ra :

—  B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VACI-UTCA 8.
(Raktárak i Becs, Gráz, Pmga éa Trlcatbem 

IÍ2fTV VűlűCTtfiif legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák, Vendéglők,
\ S s3  NŰ&J TúlflóiiGR Kavéházak es háztartások részére. _

WroMowo iiéJMOWQWQwwiiuMi ü M u u u i y  i o «M a niw»gwBmQW»awaHiuMáiMQr'

Nyomatott Hedvie Sándor könyv rvo  indájában Bulanest. VII.. Sip-utca 7.


